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Szabolcsi Miksa a raguzai zsidé temetében

Egy kis politika

agadni nem lehet, hogy Hercegovindért
és Bosznidért 35 esztendd 6ta tobbet is tehe-
tett volna az Osztrik-Magyar Monarchia,
mint amennyit tényleg tett. En ugyanis mar
lattam embert, ki bajbél, nyomorbdl mentett
ki valakit, az illet8t azutdn neveltette, ember-
ré tette, és végiil odaadvdn neki mindenét,
korlatlan drra tette hdzdban. A Monarchia
ezt nem tette. A példdtlanul elhanyagolt tar-

tomdnyoknak adott térvényt és rendet, lehe-
tetlenné tett iildozést és elnyomdst, épitett
neki vasutakat, nyitott a szdmadra kereseti for-
rasokat, megajdndékozta iskoldkkal, vizve-
zetékekkel, indusztridval és kultirdval (egy
tizenhétmilliés midzeumot csak most nyitot-
tak meg Szarajevéban, melyen egész sora t4-
madt a korményzati épiileteknek — szebbek
és dragibbak, mint ak4r Bécsben, ak4r Bu-
dapesten —, és melyet par évtizeden beliil eu-
répal vaross4 tett meg a Monarchia, dgyhogy
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Szarajevdi kethuba-formula.

ror4

geiket, miket a torok olyan sokd kutydba
sem vett, végre érvényesithessék.

Azt sem tette a Monarchia, hogy a minden
jéval ellatott tartoményok egyediili 6rokose-
ivé nevezte volna meg a derék szerbeket; ar-
ra nézve meg, hogy rdaddsul okvetleniil oda-
adja nekik Horvatorszagot és Dalméaciat, még
csak {géretet sem tett. Széval, a szerbség ko-
z6tt nagy az elégedetlenség, és ennek, mint l4t-
ni méltéztatik, kizdrélagosan Ausztria és Ma-
gyarorszag az oka.

Kiilénés, hogy akik legtobbet nyertek, azok
a legelégedetlenebbek. Szerbek és horvatok
elnyomott, lenézett, akdrhanyszor bantalma-
zott jobb4gyai voltak az orszdgnak. Az ok-
kupacié meghozta nekik a szabadsdgot ugyan-
akkor, mikor a mohameddnok megsziintek az
orszdg urainak lenni. Szerbek és horvitok
mégis 6rokké nyugtalankodd, séh’sem elége-
dett, mindig tobbet akaré elemei a birodal-
mi tartomanyoknak, mig a mohamed4nok h4-
ldsan nyugtdzzak az 4ldozatokat, miket a Mo-
narchia negyedfél évtized 6ta Hercegovindért
és Bosznidért hozott.

Uton Gravoz4tdl Mosztarba, szédiiletes ma-
gassidgban, meredez8 mészkdvek kozepette,
pusztasigban, mindnek hasonmdsat nem is-
mered, csodélattdl eltelten kidltasz f5l: mily

z aldhuzott sorok azok, melyekrdl szdveglinkben (lasd a tuloldalt)

an szé és melyek tiltjak a vilegénynek, hogy még egy asszonyt

zgyen feleségiil, mig felesége ¢, tovabba, hegy a feleséget ribeszélie,
hogy vagyonadbdl neki vagy hozzatartozéinak valamit stengedjen.

nagy kultdrmunkat végzett itt Ausztria-Ma-
gyarorszdg, csakhogy Hercegovinadt Eurépa-

Szarajevéi Ketuba formula

az oregebb bugyogés nadrigiak r4 sem is-
mernek vdrosukra); ez mind igaz, de tehetett
volna még tébbet is. Kiilonadét vethetett vol-
na ki, pl. abbdl a célbél, hogy a két tartomany
urai: a szerbek és a horvatok mindegyike ok-
vetleniil beleiilhessen valami kévér szineku-
raba, amely meghozza a mindennapi tydk-
hust és kaldcsot, és lehetségessé teszi, hogy
az érdemes férfiak csodds politikai tehetsé-

hoz kozelebb hozza. Megkapod r4 prompt a
vélaszt, hogy amit a Monarchia tett, az iizlet
kedvéért tette, hogy kiszipolyozhassa a sze-
gény szerb lakossigot. (Mds ti. nincs, csak
szerb, a tobbi levegd.) Ha kivancsi természe-
tl vagy, megtudod, hogy Mosztar 4j draga hi-
dat kapott, hogy pompds fiirdgje épiil, van
villamosvildgitdsa, nagyszer( vizvezetéke, van
egyaltaldban varos, szép gazdag véros a helyen,
ahol hajdan Mosztar nevii nagy falu teriilt el,
és ezt a vdrost tucatjaval latogatja mindennap
a kereskedelmi utazék legkiilonbozs fajtéja,
mert van Mosztarban kereskedelmi élet és van
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kozlekedés, minérgl né-
hény évtized elétt dlmodni
sem mertek — de megka-
pod az elmaradhatatlan ki-
egészitést is, ha szerb van
a tarsasdgodban, hogy a
Monarchia ezzel csak ma-
gamagdt hizlalja. S mi més-
bél, mint szerb zsirbdl és
szerb hisbdl. (Megint csak
lgy tesz, mintha més lakos-
sdg nem 1s volna, mint
szerb.) — Engedtiik kiak-
ndzni magunkat — folytat-
ja okvetetleniil —, de ez még
masképp is lesz majd.
(Megjegyzem, hogy a két
tartomanyra a Monarchia
t6bb mint félmillidrdot fize-
tett r4 eddig. Adott a lakos-
sdgnak mindent, amit ki-
vant, és nagyon sokat, amit
nem kivant, amirgl nem is
tudta, hogy kivanni lehet,
de azért .szerb zsiron és
hison” hizik a Monarchia
Hercegovindban és Bosz-
nidban; igy hirdetik ezt
drigaldtos, kényeztetett
szerbjeink, kiket rabszol-
gasagbdl emelt ki a Monar-
chia, kiket drr4 tett elnyo-
mattatdsuk helyén, és kik
ennek fejében legsziveseb-
ben kikergetnék az orszag-
bél folszabaditéikat.)
Meg nem emliteném ezt a dolgot, ha hason-
16 gytiloletes nyilatkozatokat lépten-nyomon
nem lehetne hallani a folszabaditott tartoma-
nyokban, melyeket a Monarchia azéta tejben-
vajban fiirészteni meg nem sz(inik. Be j6, hogy
vannak ezekben a provincidkban mohameda-
nok is. Ezek becsiiletes ellenségei voltak a Mo-

Szarajevéi Begova dzsami

narchidnak, mikor ez az okkupacishoz l4tott,
verekedtek, mint az oroszlanok; most épp olyan
becsiiletes baratok, kikben — ha eljévend majd
ennek az ideje — a Monarchia megbizhatik.
Az utasok politizaldsa tulajdonképpen mar
Gravozaban kezd8dstt. Bosnydkok voltak, kik
Gravozabdl, illetve Raguzabdl hazautaztak
Szarajevéba. Az ut 12 6rdig tart, reggel nyolc
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6ratél este nyolc é6raig, de kezdték mar
Gravozédban, mikor a vonat még el sem indult.
Nem az én megjegyzésem adott teh4t alkalmat
a Monarchia gyal4zdsara és megragalmazasa-
ra, mikor Gabela t4jékdn mar mélyen benne a
Hercegovinaban, ahol csaknem ezer méter ma-
gassagig emelkedik a palya, végtelennek l4tszo,
mindenfelé eldgaz6ds, pusztabbnal pusztibb
mészhegylancok kozott azt mondottam szom-
szédomnak, hogy a Monarchia grandiézus kul-
tarfoladatot végzett e vasiit megépitésével,
minthogy megnyitotta ezzel az orszdgot a
cilivizdciénak. Csak az erre kapott kiilonos va-
laszt és az ehhez kapcsol6dé megjegyzések fo-
lyamén tért ki a hdbord kztem és a szerb ha-
zahak kézott. A nyertes én voltam, mert enél-
kiil a csatdrozas nélkiil késébb sok dolgot nem
fogtam volna {8l, miket {gy magatdl értet8ds-
nek taldltam. Belepillanthattam egy vildgba,
melyrdl azeltt fogalmam sem volt.

Csodaforrds

A diszkusszié elsd részét nem kisértem figye-
lemmel. K4r is lett volna. Minden politikai sza-
técskodéds nem ér fel akdrcsak egy percig tarté
szép kilatdssal. Marpedig utazdsunk kezdetén
csaknem ma4sfél 6ra hosszaig, mig Hercegovina
foldjére nem értiink, szebbnél szebb, csoddsnal
csoddsabb lett a kil4tss. Hisz végigrobogtunk az
Ombla-volgyon, melynek gydngyénél, az Ombla-
forrasnal alig 1atni felségesebbet Eurépaban.

Olvaséim nem ismerik az Ombla-forrast.
El6ttem ne restelljék, mert titokban bevallha-
tom, hogy két hénappal ezelstt én sem ismer-
tem, sét szégyen ide, szégyen oda, nevét sem
hallottam soha. Most azonban, hogy megis-
mertem, meg nem tudndm bocsatani magam-
nak, hogy le ne frjam noknek.

Tessék elképzelni egy 10 kilométer hosszt és
csak fél kilométer széles vélgyet, melynek
hossztisagi oldalait buja névényzetii, de kiils-
nosen ciprusfikkal ékeskeds, terasszertien
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emelkedd hegyoldalak alkotjdk, mig a tekné fe-
nekét az Adria vize tolti meg. A tenger ott kes-
kenyebb a Dundnél, nem is m4s, mint a tenger
egyik karja, melyet az Ombla-forrés felé nyujt
ki. Es az Ombla, mintha észrevenné a tenger
nagy szerelmi vigyét, elébe siet, karjiba dél,
egyesiil vele, és t6bbé el sem vilik téle.

De ezt csak a hegyrél lathatod, melynek olda-
laba kocsiutat vigtak; még feljebb, mindég fel-
jebb a g8z6s kapaszkodik, mely elvisz Hercego-
viniba és Bosznidba. Magéiba a vélgybe le nem
széllhatsz, mert azt mély vizek toltik meg, el&bb
a tenger nyelve, késdbb az Ombla folyama.
Hogy az egymas felé igyekvé, szerelmes vizek
hol taldlkoznak, azt emberi szem nem l4tja.

De honnan j6n az Ombla, és mi az az Ombla?

Ez az a gyonyor(, az a paratlanul fenséges
természeti csoda.

A teknét — ennek mondottuk az elébb a hossza,
de keskeny Ombla-vélgyet, Hercegovina feldl a
Szoko, egy eszteleniil magas és még eszteleneb-
biil meredek sziklahegy zarja be. Ennek a kiils-
nés hegynek irtézatos nagy szdja van. Ezzel az-
tdn, amilyen erével csak birja, vizet lovell a vélgy-
be, gy, hogy ez valésdggal belerendiil. Ahogy
ott 4llottam a zuhatag {616tt emelt kis vashidon,
gy éreztem, mintha remegne alattam a fsld.
Amig a zuhatag a hegyérids sz4j4bdl a szabad-
ban megvetett 4gydig ér, csinos kis utat kell meg-
tennie, mindig meredeken lefelé, és mindig t6-
redezett szikldkon. Nyomja azonkiviil az 4jbdl
és mindig Gjbél kitédulé dradat, mely kerget,
(iz1, loki el8dét. A tajtékozast, a rohandst, a sii-
ketitd larmat és veszett dsszecsapdst, mely ebbdl
tamad, mindig jbél kezdédik, és soha meg nem
sz(inik, én leirni képes nem vagyok.

Be paranyiak is vagyunk, mi emberek az Ur
alkotta természet ilyen csodds megnyilatkoza-
saval szemben. Mert ez akkor is tart 4m, ha
nem néziink oda, és mikor nem csodéljuk. S&t
fgy tart ez — csak Atydnk a mennyekben tudja
—hany ezer esztend§ 6ta; igy tart ez dllandéan,
éjjel-nappal, sziinet nélkiil. Kitér egyszerre a
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hegybél egy rengeteg viztdmeg, fél perc milva
— tan annyi ideig tart az dtja —, mikor medré-
ben elhelyezkedik; folyam, kész széles folyam,
szélesebb a Tiszanél, melynek meddig kell ha-
ladnia, hany patakot és folyét félszednie, mig
valamire viszi. Igaz, hogy rovid életd, csak
vagy 6t kilométerig folyik, mikor félveszik a
tengernek elibe kiildétt vizei, de amig tart, mi-
lyen paradicsomm4 véltoztatja a vidéket! Ma-
gén az Oblan kis szigetek tdmadtak, a tekng
tils6 hosszisagi oldaldn van ezenkiviil néhany
cstknyi termdfsld: csoddk csoddja, hogy eze-
ken mi minden van. Csak a Nilus terjeszt olyan
aldast, mint az Ombla vize, mely mindjart szii-
letése utdn malmokat hajt és gydrakat, csen-
des folydsdban meg olyan termékenységet ksl-
cs6noz a foldnek, hogy hasonlét nem taldlni
sem Magyarorszdgon, sem Egyiptomban. Né-
mely f4i évenkint kétszer hoznak gyiimélesét,
persze csak azon az oldalon, melyen az Ombla
és a volgyet bezaré sziklahegyek kézt van né-
mi term&fold, mert a tilsé oldalon, ott, ahol vo-

1o s

templomanak kilseje

natunk j4r, és ahol a sziklahegy ldba belenyul
a vizbe, nincs vetés és nincs aratds, sét ezt az
oldalt, igy mondottdk nekem, és ez sz6rél szé-
ra igaz: az évnek hdrom hénapjan nem érinti
napsugar.

Az egyik oldalon Afrika, a masikon az észa-
ki Skandindvia. A kett8t csak 500 méter va-
lasztja el egymastdl.

Aprésagok

Délutan két 6ra felé jart az id8, mikor vona-
tunk, csaknem hatérai it utdn Mosztdrba meg-
érkezett. A palyaudvarndl vart és szerencsésen
ram ismert Fischbein tr, a moszt4ri asken4z zsi-
dék hitoktatéja, kinek ezen kiviil képviseletei
vannak, amely utébbit § maga jobban hangst-
lyozza, mint tanitéi voltdt, bar én azt hiszem,
hogy ink4bb tanits, mint kereskedd, amivel a
vildgért sem akarom megbdntani, s&t, Fischbein
urat, ki Zsibérél valé, és magyar ember, Naftali
Salz Ragiizdbdl (most mar Bréksban, Boszni-
dban rabbihelyetteskedik) értesitette érkezé-
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semrdl, és arra is kérte, hogy ebéddel varjon.
Nagy éréommel fogadott, de egyszersmind f4j-
dalommal értesitett, hogy felesége megbete-
gedvén, az ebédet m4snal készittette, mégpe-
dig Schiirz drnal Galicidbdl, ki szombaton ki
nem nyitja a boltjat, és igy okvetleniil késer.
Széval meg voltam mentve, bar én, 8szintén
sz6lva, jobban szerettem volna dgy étkezni,
mint Raguziban: megengedett dolgokat a nem
ritudlis vendéglében. Félek a nagyon késer ga-
liciai koszttél. — De nini, hol az asszony? — A
lefatyolozott és bepélyazott térok ndket csodal-

1914

ja. Ugy ltszik, ilyenekkel most talalkozik els-
szdr, szélt Fischbein ur, ki j6] beszél magya-
rul, amit, ha nem csalédom, Mosztiron, ahol
16 esztendd 6ta él, jobban gyakorol, mint ott-
hon tette Zsibén, ahol a mi zsidé atydnkfiai —
gy sejtem — nagyszeriien beszélnek zsargo-
nul. Mosztdron minden magyar ember, és sz4-
muk tekintélyes, kdtelességének tartja ma-
gyarul beszélni. Nagyszerti volna, ha a buda-
pesti zsid6 zsargonszigeteken olyan odaadds-
sal gyakorolndk a magyart, mint Mosztarban.

Ez a Mosztar t6rék véros, melynek iires he-
lyeit és ilyen sok volt, modern h4zakkal, itt-ott
pompds palotdkkal épitették be, mely megfoszt-
ja a varost eredeti jellegétél, tgyhogy a dolgok-
hoz nem ért8 azt hiheti, hogy megforditva tor-
tént, mint ahogy ezek a modern épiiletek is nagy
pretenziéval azt a benyom4st szeretnék kelteni,
hogy 8k vannak itthon, és a toroksk a tiirtek.

Fischbein ur olyan kedves volt, eljstt veliink
a Narenta szill6ba, szobdt vettiink, kissé rend-
be hoztuk magunkat, és sietve a galiciai ebéd-
re indultunk.

Hogy miért kellett, alig érkezve, indulé esé-
ben, mely meg sem sziint, mig csak el nem utaz-
tunk (t4n ezért nem l4attam olyan szépnek
Mosztart, mint aminének el6ttem lefrtak) —,
hogy miért kellett a legpiszkosabb varosrészbe
és mindig hegyet maszva Schiirz dr ebédjére ok-
vetleniil elmenni: ezt én tulajdonképpen ma sem
értem egészen. Az emberek kedvessége meg-
fosztott szabadsdgunktél. Lesett a Schiirz csa-
14d, elfogott a Fischbein dr, jottek mésok is, el-
halmoztak békokkal és vittek csaknem akara-
tunk ellenére. (Ismerek egy rabbit, ki csak azért
ndsiilt, mert a csaldd el8keld rokondnak, ki j6-
vend$ feleségét ajanlotta neki, restellte lemon-
dani. Széval meghédzasodott gene-bdl.) Baj kii-
lsnben nem lett a dologbdl, csak sajnéltam a csa-
ladot, hogy elromlott az ebédje.
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A bdrem clott Lesz kiilsnben még errdl sz¢, itt abbdl az ok-

bél nem folytatom a témat, amely okbdl meg-

Schiirz dr kiilsnben olyan el6zékeny volt, szlintem ott nézni a temetdt. Tessék csak el-
hogy kényszeritenem kellett arra, hogy az ebéd  képzelni: megfordulok, és mit litok: a térok

arat elfogadja, Schiirzné asszony meg minden-  h4z ablak4bdl két gydnyoriiséges fiatal ng te-

aron dtravaléval is el akart benniinket l4tni.  kintete pihen rajtam. Es hogy kezdtem viszont
Ezt persze el nem fogadtuk, de elfogadta fele- nézni 8ket, nem is siettek annyira, hogy vissza-

ségem, kit a torok asszo-
nyok latdsa nagyon meg-
kapott, Schiirzné ama
ajédnlatdt, hogy bevezeti
a szomszéd t6rokhaz
haremjébe.

En ezalatt a szital6 esé-
ben az illets haz elétt {6l
és ald jartam. Néztem a
szemben lévé és csak par
[épésnyire t8lem elteriils,
végteleniil elhanyagolt t5-
rok temetdt. Van ilyen a
vdrosban vagy negyven.
Minden gyiilekezetnek,
melynek tagjai egy és
ugyanazon dzsdmidba
(templomba) jarnak, kii-
l6n temetdjiik van. Es a
temet8héz nem szabad
hozz4nylni, és a mi Mo-
narchidnk nagyon respek-
talja a mohamedanok ér-
zékenységét.

Megengedi pl. — amit
nalunk, nagyon helyesen,
torvény tilt —a haldl utdn
valé régténi  temetést.
Es mert meg-engedi a
mohamedanoknak, meg-
engedi a zsidéknak is,
kik koziil a spanyolok
éppugy sietnek halottja-
ik eltakaritisaval, akar-
csak a mohamedanok.

A szarajevéi magyar és osztrak-zsido hitkozség templomanak belsej
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hdzédjanak, hanem e-
16bb Gjbsl megnéztek,
és csak azutdn tiintek el.

Fogadni merek, gon-
doltam magamban, hogy
a Seriatban (a t6rok
Sulhan Aruchban) van
egy glossa, mely a 16r-
vény szbvegéhez, mely

. ?f*iifsf

tila a ndnek, hogy fe-
detlen arccal férfira
nézzen, megjegyzi a ko-
vetkez&t: ha azonban az
illetd csinya dregember,
akkor batran nézheti.

Meg is nyerném a fo-
gaddst, folytattam magamban a diskurzust,
mert ime megint kidugjdk a (ejiiket a gyényos-
rliséges asszonyok, és megint néznek. Késébb
folvildgositottak, hogy nézik biz hizaik abla-
kaibdl a fess hadnagyot is a fiatal térok nék,
de csak lopva. Hogy az a két né, egyik sz8ke,
a mdsik barna, engemet olyan batran megné-
zett, annak megvan a maga alapos oka. Arraa
két nére nézve ugyanis a tilalom még nem lé-
pett életbe. Csak 15 évesek. Nem kell még le-
takarni arcukat, és megnézhetnek mindenkit,
akit csak akarnak.

Odavolt minden biiszkeségem, azonkiviil ala-
posan szégyelltem magam révidldtdsom miatt.

Igaz, hogy a hiarem ablakai j6 magasan van-
nak a falban, csakhogy akkor illett volna, hogy
révidlatdsom mellett a lednygyermekeket ga-
lamboknak nézzem, és nem érett asszonyoknak,
kiknek nézése tiiz. Ettd] eltekintve, nem is va-
gyok annyira révidlaté. Jé éles padpaszemem-
mel megldtok én mindent, amit meglétni kell,
megldtni szabad.

A dolognak azért, szerintem, mds a ma-
gyarazata.

Azok a gyermekek tdn mégsem olyan gyer-
mekek mér, de papdjuk — neolég, ki nem téré-
dik sokat a Seriat-térvény szabélyaival. Mert
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a mohameddnok
kozil 1s vannak

““"’t’g’” e am neolégok.

Tessék, fslfedez-
tem mar Mosztdr-
ban mohamedan
neolégokat, de a
zsid6 hitkszségbdl
még semmit sem
ldsttam. Pedig méar
hdrom érdja mult,
hogy érkeztem.

Roma emléke
Mooztdrban

Hogy koénnyitsek lelkiismeretemen, melyet
haromszoros biin terhelt (el8szor, hogy — mint
emlitettem — hédrom érdig voltam mar
Mosztarban, és még mindig nem jdrtam utdna,
hogy képet szerezzek magamnak az ottani Iz-
rael hitéletérsl; masodszor, mert nemcsak hogy
ezt nem tettem, de elkdvettem olyasvalamit,
ami két valldstérvény szempontjabdl is tilos:
kacérkodtam mohamedan nékkel, amit az én
részemrdl a Sulhan Aruh, mohameddn oldal-
rél meg a Seriat torvénye tilt) —, hogy kénnyft-
sek tehat lelkiismeretemen, elhatdroztam, hogy
megnézem mindenekeldtt a zsinagégat. Mert
a harminc csalddbél 4116 mosztéri zsidésdgnak
szép 4j zsinagbégdja van, melyre joggal biiszkék
a hivek. Csakhogy masképp tértént. Mert mi-
elétt gyonysrksdhettem volna a mosztari
atydmfiai dldozatkészségét dicsérd templom-
ban, grandiézus m{ foglalta le figyelmemet —
csakhogy ezzel keveset mondok; mert azt kel-
lene mondanom: leny(igézétt, megdébbentett.

A Narent4dnak, mely végigrohan a vdroson
(nagyon siet8s a dolga; Metkovid felé igyekszik
nagyon, ahonnan tengeri hajékat hord a hatan
egészen az Adridig, amire nagyon biiszke lehet,
annél is ink4bb, mert vannak helyek, természe-
tesen jéval feljebb, a Csemernonyereg kézelé-
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A téra idnnepén

ben, ahol tigyes torndszok at is ugorhatnak raj-
ta) — a Narentdnak tehat, mely végigrohan a
véaroson, és mely mdr itt is tekintélyes folyam,
van Mosztarban egy hfdja, melynek tudtommal
alig van parja. Lehetett, de most m4r nincs. A
torokok 350 évvel ezelétt kijavitottak, és arabs
folirdsban dics8ségiik hordozéjava akartdk
megtenni, de ez nekik nem sikeriilt, mert azt
nem tilthattdk meg, hogy a hidat ne a régi ne-
vén nevezzék azutdn is, mint ahogy ma sem
mondjék masnak, mint aminek azel8tt mond-
tak, ti.: Rémai hidnak.

A mai Mosztar valamikor, a jelen id8szdmi-
tdst megel6z8 korban rémai kolénia volt, és
emlékét a vildgot dtfogé akkor: pogdny Réma
ebben a hidban hagyta itt. 28 méter széles és
20 méter magas, egyetlen felséges szép kdivvel
fogtak 4t a rémaiak a rohané Narent4t, mely-
nek két partjan egy-egy remek tornyos kaput
emeltek. A hatalmas fvre raktdk f6l azutan a hi-
dat, mely, minthogy az iv hegyben végz8dik,
kézepén val6sdgos hegycstcsot alkot. Kétoldalt

nagy sima kévekkel kirakott gyalogjarék vezet-
nek. Ma mér csak ezeket hasznéljdk, minthogy
megépiilt azéta a Ferenc Jézsef nevét viseld
vashid. Azé6ta kocsik csak azon jarnak. Kimé-
lik a rémai csod4t, melynek ma mar nincsen
pérja. Es ezt a nagy épitési miivet tdrokok men-
tették meg az utékor szdmdra. Bizonyosan na-
gyon rossz llapotban volt, mikor 1566-ban ki-
tataroztdk, alkotdsat mindjart maguknak fog-
lalvdn le, holott az is elég érdem szdmukra,
hogy az 8sszeoml4stél megévtik.

A torokok torekvése arrdl tesz biztos tant-
ségot, hogy a Narenta eme partjé.ra nemcsak
arémaiak helyeztek olyan nagy silyt. Veretett
kiilénben hidat a Narentdn, mint mar emlitet-
tem, az Osztrak-Magyar Monarchia is, mely di-
cs8ségesen uralkodé kirdlyunk nevét viseli. De
tett a Monarchia még mést is, mely béles gon-
doskoddsrdl tesz tanibizonysigot. Nem a viz-
vezetéket értem, mellyel a varost megajandé-
kozta, és nem is arra célzok, hogy a varost va-
rossd, a mai kor értelmében: varossa Monar-



SZABOLC

ST MIKSA

BOSZNIA

2]

chidnk 4ldozatkészsége tette, hanem értem az
erédoket, melyekkel a varost koszoriként ko-
riilvevs hegyek legmagasabbjait megrakta. Ti-
zenhét ilyen erdd védi meg a virost esetleges
ellenség ellen, akdrmerrdl j6jjon az. Hajdana-
ban falak vették koriil Mosztar helységét, de

Szarajevéi

17-szeres fal sem nytjt a mai fegyverek mel-
lett annyi védelmet, mondotta nekem egy hoz-
z4ért8 valaki, mint az egyetlen fortifik4cié a
Podvelezen, a véros egyik oldaldn, vagy az
Orlovac csticsdn a mdsik oldalan.

Hogy vélekedik a talmud?

A Rématdl oly messzire es8 mosztari rémai
hidrél megemlékezvén (igaz ugyan, hogy Obu-
dén pl., mely legaldbbis még egyszer olyan
messzire esik R6méatél, mint a Hercegovina f8-
hel_ye, szintén vannak, mégpedig nagy szammal
a hatalmas kultirara vallé6 rémai emlékek, és
vannak csaknem mindeniitt, ahova a rémai ura-
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lom eljutott, és hosszabb idén 4t tért foglalt, de
ez csak megerdsiti azt, amit itt mondani akarok)
—megemlékezvén tehat a Rématdl oly messzire
esG mosztari rémai hidrdl, melyet mindenki meg-
csoddl, ki Mosztarban megfordul, nem tehetem,
hogy meg ne emlitsek egy disputéciét, mely a tal-
mud két nagyja kézott Ré-
ma kultirgjat és kiilons-
sen épitkezéseit illetsleg
folyt.

A Bar-Kohba-féle vé-
res zsid6 szabadsigharc
utdn kévetkezett szérny(
zsidéiildozések kordban,
a mésodik szdzad negye-
dik tizedében 16rtént,
hogy Rabbi Juda igy ki-
altott {6l egyszer a mes-
terek egy kis korében:
»Be csodasak is ennek a
nemzetnek (Rémarél van
szd) a miivei! Micsoda
utakat vdgtak, micsoda
hidakat vertek, és micso-
da fiirdéket épitettek!”
Rabbi Jészé, ki jelen
volt, és hallotta Réma e
magasztaltatdsat,
szélott semmit sem, de
kitort a harag Rabbi Simon ben Joh4ibdl (ta-
nitvdnya volt Rabbi Akib4nak, és latta meste-
re martirhalalat), és igy felelt Rabbi Juda di-
cséretére: Onz8 nép ez. Amit teremtettek, azt

2sidé temeté

nem

nem a kdzjéért teremtették, hanem énmaguk
kedvéért. Az utakat gyaldzatossagaikkal toltik
meg, a fiirdSkben testjeiket kényeztetik, a hi-
dakat meg a vdm kedvéért épitették. (Sabbath
traktusa 33. lap B. oldaldn) A dolognak szo-
mort folytatdsa volt,* de ez nem tartozik ide,
hanem tartozik igenis az, hogy a legfdjdalma-
sabb elkeseredés kézben is, mikor még friss
volt a seb, melyet Réma Judeén iitstt, akad-
tak a zsid6 mesterek kozt, kik elragadtatassal
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széltak Réma nagyszer( épitkezéseirdl, és még
legnagyobb ellensége sem vette azokat taga-
déasba, csak azt hozta fél nagy f4jdalméiban,
hogy a rémaiak 6nzésbdl cselekednek. Nem 1s-
merik a szeretetet.

Hogy Rémdaban rendszervaltozds kovetke-
zett be, Rabbi Simon ben
Johai otthagyta biavéhe-
lyét, és akkor a kovetke-
z8ket mondotta: ,Hajda-
niban azt mondottam,
hogyha én is ott lettem
volna a Szingj aljan, mi-
kor az Ur a Térat adta
Izraelnek, azt kértem vol-
na Istenemtdl, adjon az
embernek két sz4jat, mert
hisz olyan édes az Orok-
kévalé szent igéjét tanul-
ményozni. Most rémiilet-
tel gondolok arra, hogy
mennyit rdgalmazhatna,
mennyi druldst kdvethet-
ne el az ember, ha két
szd)a volna egy helyett,
mikor az eggyel is gonosz
beszéddel rontja meg a
vildgot.”)

Ma, mikor abbél a Ré-

mabdl semmi sincs mér meg (elnyelte az Izra-

Szarajevoi

elbdl kikelt kereszténység), és pusztuldsa 6ta
is ezer esztendd muilt el, hogyne mondhatnék,
a rémaiak egy nagy mtve el6tt 4llvan, melyet
ama csodds nemzet légtdl messze Rématdl csak-
nem kétezer esztendd el6tt alkottak meg, hogy:
be csodélatra méltéak is voltak annak a nagy
és dics6 nemzetnek cselekedetei! — Nem is ért-

(* A beszélgetésrdl ugyanis egy jelenvolt besigé ré-
vén tudomdst szereztek rémai korménykérskben: Rab-
bi Jészéra szamiizetést, Rabbi Simon ben Johdira ha-
lalt mondottak ki. Utébbi menekiilt, és fidval egyiitt 12
esztendelg barlangban tartézkodott. Ebben az id8ben
irta meg allitélag a Kabala f8konyvét, a Széhart.)

hetni, miként igazgattik a vildgot, melynek
urai voltak. Nem volt vasitjuk, nem volt
messzire {ré drétjuk, nem hallathattdk szavu-
kat egyik tartomanybdl a masikba, és mégis
mil_yen mintaszer( volt az § adminisztraciéjuk,
mely csaknem az egész akkor ismert vildgra

2sidé temetd

terjedt ki. Hogy hogyan verekedtek, azt min-
denki tudja. Mert hisz e tartomanyokat elsbb
meg kellett héditaniok, és csak azutan kovet-
kezhetett az adminisztracié. Milyenek voltak
a térvényeik, milyen volt a joguk, azt még in-
k4bb tudjak a civilizalt vildgban, melynek jog-
alapjait a rémai jog szolgéltatja: és mégis elt(in-
tek, megsemmisiiltek. Nemcsak a rémai impé-
rium sz{int meg, de nincsenek meg maguk a ré-
maiak sem. Hova lettek? Ki tudnd ezt meg-
mondani. De megvan — csodék csoddjal — 1z-
rael. Atélte Egyiptomot, Aszurt, Babilont, P4r-
dszt, Javant és Rémat. Nem épitett amfiteat-
rumokat, kolosszeumokat, fves kéhidakat, de



SZABOLCST MIKYA

BOSZNIA

20

191 4

Szarajeveoi

van Térdja, mely tdlél minden épitési miivet,
és vannak térvényei, melyek megvaltéiva let-
tek az embereknek és melyek nemzedékrél
nemzedékre 6rok 1d8kon at élnek, és 6rok 1d6-
kén 4t tartjdk fenn fenntartéjat, és érzik meg
megdrz8jét: Izraelt.

Uton a zsinagdgdba

De most mar hadd induljak oda, ahol a szent
szimbélumot, a Téra te-
kercsét, melyet minden-
hova elvitt magéval Izra-
el, de nemcsak magit a
szimbdélumot, hanem a
dicsé szellemet is, mely
bettiiben lakozik — &rzik.
Hadd keressem fol vég-
re a mosztari hittestvé-
rek templomat. Mennék
is egyenesen oda, ha sze-
retetre mélté vezetém, ki
kézben hozzam csatlako-

zott — magyar ember Nagy-
varadrél, ki fiatal kora dacé-
ra vezetd alldst tolt be a Ma-
gyar Bank mosztari fickjanal:
Friedmann Adolf ir, kinek
id8sebb testvére i1s Mosz-
tarban lakik: Friedmann Jé-
zsef, tekintélyes kereskedd —
l[épten-nyomon majd erre,
majd arra nem figyelmeztetett
volna. Itt a hires torsk bazar,
ezer targgyal megtométt, nyilt
pici boltocskdk, hol aruit ki-
ndlja, de késziti is a térok ke-
reskedé-iparos. Itt €, itt fog-
lalatoskodik, itt issza, nem tu-
dom, hdnyszor naponta, ma-
ga készitette feketekdvéjit a
zsidé temeté  muzulman. Kedves cicero-
nénk kiilonféle drukra irdnyi-
totta figyelmemet, de minden 4drunél érdeke-
sebb az ember. Azokat néztem, a csontos, ma-
gas, komoly szakéllas férfiakat, kik vér szerint
szlavok volndnak, de akiket a vallds, amin én na-
gyon csodalkoztam, teljesen térokskké formalt
at. Oridsi a vallas hatdsa az emberre, kinek nem-
csak a lelkét alakitja at, hanem a testét 1s.
Ahogy az iparosokat néztem — kik kis sétra-
ikban (nem is lehet azt boltnak mondani) gug-
golva kalimpéltak, reszeltek, faragtak, varrtak,

Szarajevéi zsidé temetd
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himeztek, f6ztek és még mi egyebet végeztek
—, a talmud egy intézkedése jutott eszembe,
mely szerint a munk4jdval elfoglalt mesterem-
ber nem tartozik folélldssal tisztelni a nagyo-
kat. A mesteremberek gy dolgozhattak a haj-
dani zsidé vdrosokban is, a nyitott bazdrok-
ban, vagy tdn még szabadabban, fe-
dett, de falakat nélkiil6z8 piacokon. A
talmud intézkedése arra enged kovet-
keztetni, hogy a foléllds, mellyel az
iparosok a tudésokat és el8kel8ket
tisztelték, zavarta ket munk4jukban,
és emiatt panaszt is tehettek. Tén
visszaélések is el6fordultak. Lehettek
hiusagtdl eltelt szinhéderek vagy ki-
sebb nagysdgok, kik csak azért mutat-
koztak a piacokon és vasarokon, hogy
az ott elfoglalt mesteremberek f6lu-
gorjanak l4tdsukra helyeikrdl, és tisz-
telegjenek, tdn azért, hogy ldssa ezt a
falurél bejstt nagybdcsi vagy unoka-
névér, és elteljenek respektussal a ki-
valé rokon irant, kinek a mindenha-
t6 Isten annyira fslvitte a dolgat ab-
ban a nagy varosban, ahol az egysze-
ri embert meg sem latjak. Hogy elvi-
gyék ennek a hirét Kefar-Gusba vagy Bét-
Sanba, vagy mas kis k('izségbe, ahol a nagy fér-
fid kicsiny sziilktsl szarmazott. Mert vannak
am ugynevezett bdlcsek, tulajdonképpen hiu
bolondok, kik ilyen szertartdsokra vaddsznak.
Ennek aztan véget vetett az emlitett intézke-
dés. Azt mondottdk — és ez roppant jellemz8 ré-
gi mestereink gondolkodasdra —, hogy a be-
csiiletes munka: istentisztelet, marpedig az &hi-
tatdt végz8 ember nem tartozik senkinek sem
tisztelegni.

— No de most mar igazdn menjiink a temp-
lomba!

— Még csak a magyar egyletet nézziik meg-
inditvdnyozta Friedmann tr —, vagy ha ezt nem
akarja, nem bdnom, de j8jj6n a Julidn iskol4-
ba, lat ott valamit, amirél eddig bizonydra még

Szarajevéi

csak nem is hallott. Abban az iskoldban moha-
medan gyermekek magyarul diskurélnak, mert
nagy itt a magyar iskoldnak a hatdsa. Hallot-
ta volna csak, hogy énekelte marcius 16-1kén
a magyar gyerekekkel egylitt a torok aprosag
is, hogy ,Isten 4ldd meg a magyart...”

2sidé temeté

— Mindez olyan csébitéan hat rdm, kedves
Friedmann ur, hogy komolyan kérem, ne foly-
tassa rabeszélését. Kozeledik az esteli isten-
tisztelet ideje: el kell mennem a templomba,
kiillosnben nem is lathatok itt istentiszteletet.
Holnap délben utazom, reggel, hogy mi lesz,
még nem tudom, azért én ma este akarom hal-
lani a mosztari zsidék im4jat a templomban.
Nekem ugyanis Fischbein dr és Schiirz dr azt
mondottdk, hogy reggel és este istentisztelet
van a zsinagégdban. Ami az iskolat illeti, azt
mds oldalrdl is ajdnlotték figyelmembe, de csak
Szarajevéban fogom felkeresni, ott a julidni is-
kola sokkal nagyobb, mint az itteni. Szarajevé
szdmdra ezenkiviil teljes négy napom van, is-
kolaldtogatdsra inkabb fogok raérni.
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Kézép-boszniai katolikus férfi

A templom és ldmpagyijtdja

El is mentiink a templomba, mely kiil6nésen
fekvése dltal lepett meg. Belsejét egyelére tigy-
sem l4thattam, minthogy be volt csukva. Kiil-
seje azonban igazdn megkapott.

Szép, ricsos vaskapuval elldtott, nagy, dpolt

1914

udvarnak egyetlen épiilete. Az udvar hegy-
re vezet, és mert a templom az udvar hdtte-
rében van, f6l kell hozz4 menni, de j6 ma-
gasra, természetesen nem beliil a templom-
ban, és nema sziik, meredek 1épcsékén, mint
Raguizdban, hanem kiinn a szabadban pom-
pds, széles lépcsdzeten, akarcsak valamely
nagyuri kastélyhoz a vidéken. A magaslaton
épiilt, szabadon 4llé templom igen j6 benyo-
mast kelt. Azaz, ha azt mondom, szabadon,
nem adok teljesen h{ leirdst. Mert a temp-
lom hatsé faldt mar bedrnyékolja a hegy,
melybdl a templom telkét elhéditottak.

A templom frontja a vdrosra néz, hosszu
udvara és szép, rdcsos kapuja hozzitartozik
az utcdhoz, mig az épiilet harulsé részét mar
csak 3 lépés vélasztja a vorés homokos hegy-
tSl, mely Mosztér ama oldalat hatarolja. A
varos ama egész részét attdl a hegytdl vették
el, most aztan dj telket akartak, hat beljebb
mentek a hegybe, ami a templomnak maga-
nak csak elényére vélt, minthogy ennek ko-
szénhetd, hogy az egész utca legmagasabban
fekvd épiilete.

Ml’g a templom kﬁlsejét szemiigyre vettiik,
futva jelent meg az egyhdzfi, hogy a templom-
ajtét l{inyissa, ami mdr azért is okos dolog volt,
mert esében jartunk, mint ahogy megérkezé-
slink 6ta egydltaldn nem sziinetelt az égi 4ldas
hull4sa. Most kett8zétt erével indult meg, ami
azonban nem bdntott, mert hiszen hajlék alatt
voltunk, szent hajlé¢k alatt: a templomban.

Vagy egy perccel utdnunk még egy hivé
érkezett, aki szdmit is, mert ad6zé hitkszsé-
gl tag, meg aztdn nagy vall4sos zsidé is. Nem
magyar (az odakiinn lév8k nemigen térédnek

templommal, istentisztelettel), nem osztrak és
nem lengyel, hanem spanyol. Szép szdl em-
ber, csupa gravitas, szakéllas és torsk fezzel
a fején. Az ajtéban mélyen meghajtotta ma-
gét, mire a frigylada elé lépett, ahol t6bbszor
is csaknem a fsldig hajtotta meg a testét, meg-
csékolta a szent karpitot, mire a ldmpdk felé



sietett, hogy fol-
gyujtsa azokat.

A templomszol-
gatdl, ki ért néme-
til, azt kérdezem
erre:

—Warum mac-
hen denn Sie kein

Licht?

— Nem szabad - Szarajevéi utcai jelenet

sz6lt a samesz fe-

lelete. — Ez Komforti dr — igy hivjdk ezt az
urat — joga. Azt § megszerezte maganak, és meg
is felel neki lelkiismeretesen. A templomot & vi-
l4gitja meg minden istentisztelet el6tt. S6t ak-
kor is, ha nincs istentisztelet, miként nem lesz
pl. ma sem, mert alig tudjuk 6sszehozni a

minjant (tiz feln&tt férfi).
Rébusz

Arra kivancsiskodtam
erre, hogy hol vannak az
alkalmazottak?

— Azok nem mindig j6n-
nek el — felelt a samesz.

— De most jojjenek —
sz6lt kozbe kisérém,
Friedmann dr. — A kis ho-
dzsa (ez a cime a moha-
med4n templomminde-
nesnek, amiért aztin a
spanyol zsidék a maguk
kéntortanitéjukat 1S
hadzsanak mondjik) —, a
kis hodzsa, tgy tudom, a
szomszédsigban lakik,
szaladjon 4t érte.

Ezt  megcselekedte,
Komforti tir azonban nem
vart, hanem nagy 4hitat-
tal belekapott a minha
imaba. Nem engedtem.

nincsenek rendes padok?

Komforti tir megértett, de valaszolni csak nehe-
zen tudott, de nem azért, mert nem tudnd ok4t an-
nak, miért festetlen a templom belseje, és miért p6-
toljdk lécak a padokat, hanem azért, mert nem tud
németiil.

Kértem, virjon még
egypar percig, kér-
dezni akarnék tdle
egyet-mast.

— A templom,
mely kiviilrél olyan
j6 benyomdst tesz,
miért nem olyan
szép beliil is? Mi-
ért nem festették
még ki, és miért

Kis sziinet utdn a derék férfid mégis kibsk-

te, hogy:

— Kein Geld ninchts keins da.

Bosnyak borbélymiihely
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Halottjaért imadkozé mohamedan

Tsbbet mondott, mint kellett volna.

Prébaltam erre héberiil beszélni vele. Csak-
hogy Komforti dr megszélitisomra azt értette
meg velem németiil, hogy héberiil csak a hodzsa
tud, § maga csak keveset ért a szent nyelvbél.

Kifejeztem erre el8tte sromomet, hogy olyan
istenes emberrel ismerkedtem meg, és kérdez-
tem, mi a foglalkoz4sa.

De erre mdr a kézben visszaérkezett samesz
felelt, hogy Komforti tr gazdag kereskedd, de
amellett nagyon valldsos ember. A spanyolok
kszt tobben vannak ilyen jamborok.

— Es hol a hodzsa? — kérdezém.

— Azt izente — azaz bocsdnat! nem & izente,
hanem a felesége, hogy elutazott Szarajevéba.

Léittam, hogy nem mond igazat. A kis ho-
dzsa eltagadtatja magit.

— Most mondja meg nekem, egyhdzfi uram, a

kovetkezét: a jobb ol-
dal né&i karzatja le van
fliggdnybzve, mint
ndlunk a szigord or-
todoxokndl, mig a
szemben lév8 oldal
racsozata nagyszert-
en engedi ldtni a n8k
felsBtestét, akarcsak
nalunk a haladé part
templomaiban: mit je-
lent ez?

— Ez azt jelenti — [e-
lelte az értelmes sa-
mesz —, hogy ebbe a
templomba  kétféle
zsidék jarnak.
Szelardok (spanyo-
lok) és askendzok. A
szefardok asszonyai a
lefliggonyozott karza-
ton, az askendzoké a
tilsé oldalon 1mdd-

l{OZnak.
A minjan

Kezdtem a dolgot nem érteni, mert én ha-
sonlé felem4s valamit még nem hallottam. Azt
hiszem, 6nok sem, olvaséim.

Mondom  azért kedves vezetémnek,
Friedmann trnak: Volna sok kérdeznivalém,
6nnek azonban nem alkalmatlankodom, 6n
nagyszerti bankhivatalnok, id8vel még nagy-
szer(ibb bankigazgaté lesz, de az itteni hitkész-
ségi dolgokrdl, mint veszem észre, vajmi keve-
set tud. Az egyhazfi valésziniileg tobbet tud,
de 6t mégsem akarndm egyediili informatorom-
nak. Ami Komforti urat illeti, ezzel nem tudok
beszélni. Legyen azért olyan kedves, és vezes-
sen el engemet egy, a dolgokba jél beavatott
zsidéhoz, lehetsleg spanyolhoz, ki megadja ne-
kem a kivadnatos folvildgositast.
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— Van itt — sz6lt erre Friedmann dr — egy na-
gyon okos spanyol zsidé, gazdag ember, és
j6l beszél németil. A spanyoloknak vezére,
de a tobbi zsidék 1s nagyon becsiilik, tudom,
hogy 6romest all rendelkezésére.

— Hogy hivjsk?

— Danonnak, Zadik Danonnak.

— J6 név. Menjiink el hozz4 azonnal.

Komforti elvégezte a mdariv imat is, egy ke-
veset — ugye nincs ezen szégyellni valé — én is
imadkoztam, k5z6s istentiszteletet azonban
nem tar‘thattunk, mert csak dten voltunk fel-
nétt férfiak, és tobb hivé nem érkezett.

Mielétt leadndm a Cadik Danontdl nyert ér-
dekes inform4ciét, hadd emlitsem meg, hogy a
kicsiny hitkézségek kozott akdrhdnyan van-
nak mar, melyek a minjan-kényszeren, hogy
igy nevezzem, taltették magul{at. De nem
istentiszteletre vonatkozé
vall4stérvénnyel nem tér8dnének, hanem meg-
forditva, tultették magukat az istentisztelet
vallastérvényen — valldsossagbdl.

azért, mert az

Itt van pl. Domolna kézsége, lakik benne négy
zsidé csaldd, mindannyian jdmborak, imadko-
z6k, de csak nyolcan vannak férfiak, és minjant
(tizet) 6sszehozni nem tudnak. Kévetkezménye:
nem mondhat-
nak kaddist, ke-
duséat, barehut,
mik a legszen-
tebb imak. Nem
olvashatnak a
Térabél, el kell
maradnia a pré-
fétai leckének
(maftr), a koha-
nitdk nem mond-
hatnak &ldast a
népre, de eskii-

Hercegovinai

v6t sem tarthat-
nak, mert mind-
ehhez legalébb
10 folnéet férh

katolikusok

szitkséges, hogy meglegyen az el6irt szdm, a
minjan. (Minjan annyl mint szdm.) Mit eredmé-
nyez ez? El&szor, hogy elszoknak a kdzos isten-
tisztelettsl, masodszor, hogy a gyermekek nem is
ismerik. Azért hatdroztak el nem egy olyan helyen,
ahol a felnétt zsid6 férfiak szdma nem iiti meg a
minjant, vagy ahol megiiti, de minjant 6sz- szehoz-
ni mégsem lehet, hogy minjan nélkiil is tartanak ké-
z8s 1stentiszteletet. Vétenek az istentiszteleti rend
egyet]en szabélya ellen, hogy megmentsék magat
az istentiszteletet.

Nem mondok véleményt, csak a tényt kozlom,
de nem 4tallom kijelententi, hogy ha én élnék
olyan kdzségben, ahol minjan nincs, de van leg-
alabb hét folnétt férfi, én is amellett volnék: tart-
sunk ko6zos istentiszteletet ezekkel, timaszkod-
van ebben a Maszehet Széfrim cimi kisebb
talmudi traktatus 10. fejezetének eme kozlésére:

»Nyugati mestereink (rabéténu se-be-marav)
tgy vélik, hogy hét is elegendd (arra, hogy ko-
z8s imdt végezzenek) s8t, némelyek azt vélik, hat
is (elegend§ arra, hogy minjant alkossanak.)”

Nagy megkonnyités ez, st valésadgos megmen-
tése az istentiszteletnek a csekély szdmu hitksz-
ségekben, vagy olyan hitkozségekben, ming pl.
Mosztdr is, ahol tdbben vannak ugyan zsidék,
de tiz felndtt
férfibsl allé
minjant csak rit-
kan lehet 3ssze-
hozni. Mj, igaz,
csak 6ten vol-
tunk, de — ami
végtére s elkép-
zelheté —, ha el-
jott volna a két
hitkozségi bal-
tefilla is, a kis ho-
dzsa meg Fisch-
bein dr, nagy-
szerlien meg-
tarthattuk volna
az el8irt kozos
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istentiszteletet — ha, mint itt elmagyardztam —
hét is szdmitana minjannak.

Furcsa egy helyzet

Es most hadd ismertessem meg olvaséimat
Zadik Danon informaciéjaval.

Az informdtor maga, ki azonkiviil, hogy atlé-
ta megjelenési, szép férfiember, mosztari hazi-
ur, és jol jovedelmezd két iizlet tulajdonosa: a
modern spanyol zsidék kéziil valé, kik a régi
ruhézattal egyiitt levetették a szakallt is; de nem
tartozik a radikdlisak kézé (mert ilyenek is van-
nak mdr a spanyolok kozt), kik hitiikkel csak
ugy térédnek, mint bizonyos alfslvildgosodot-
tak mikdzo6ttiink, askendz zsidék kozt. Szive
tele zsidé hiséggel és odaadéssal, hdza zsidé

Mohamedan legény udvarlasa

haz, csiigg a tradicidkon, sét egy kissé babonas
is. Ez kiilonben benne van minden szefardban,
a leghitetlenebben is.

Zadik Danont azzal iidvozosltem, hogy isme-
rem rokondt, Danon Abrahiamot Konstantina-
polyban, ki ott a rabbiképzg iskola rektora, és
ami ennél is tobb, apésa excellencigjanak, Haim
Nahumnak, a t6rék birodalom nagyrabbijanak.
Egyszer ndlam is jart Kunos Igndc dr.-ral, aki
meg Budapesten nagynevii tudés; akkor alkal-
mam volt megismerkedni egy hires Danonnal.

Zadik Danon nagyot nézett, nagyon biisz-
ke volt, de hogy van Konstantinipolyban egy
Danon nevii, nagy tudés férfig, azt t&lem
hallotta el&szor.

— Nem baj — széltam —, a dolog azért nem ke-
vésbé igaz, és ha a sztambuli Danon nem ro-

kona, siessen vele rokonsdgba keveredni, ér-

demes ezt megcselekedni mar veje kedvéért
1s, ki a torsk csdszari udvar kedvelt embere.

Széba keriiltek azutdn mas szerepld
Danonok, minthogy a csaldd, Zadik Danon
szerint, nagyon elterjedt a spanyol zsidék ko-
z6tt, amirdl késébb Szarajevéban meg is gy6-
z&dtem — mire érdekl8dni kezdtem a mosztéri
Danonok tradiciéja irdnt.

Csakhogy ilyen nincs. A Danonok, az
Afidgszok, a Hajonok, a Komfortik, az
Altarazok és a tobbi spanyol zsidé mind az ok-
kupécié utén keriilt Mosztirba, f8képpen
Boszni4bdl; az askendz zsidék, kik f6képpen
Magyarorszagbdl jottek, még valamivel ké-
s6bb vandoroltak be, széval: a mosztar: zsi-
déknak nincs még miiltjuk, tdn éppen azért
véllalkoztak valamire, minek szintén nincsen
multja, és aminek tdn nem is lesz.

Szefardok és askendzok egyiitt épitettek temp-
lomot, és egyiitt tartjak, vagy mondjuk taldn
igy: egyiitt kellene tartaniok istentiszteletiiket.

— Csakhogy, 6n tudja — folytatta beszéde-
sen a nagyon értelmes Zadik Danon —, milyen
nehézségekbe iitkdzik ez. M4s az imaren-
diink, masok a minhagjaink (templomi szoka-
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sok), és ami ennél is nagyobb akadaly, mas-
képp ejtjiitk a hébert, mint az askendzok. Ha
a mi kantorunk az el8imadkozé, nem tudjik
az askendzok, ,hol tartanak”, ha az 8 embe-
riik a béltefila, mi ,nem taldljuk keziinket-14-
bunkat” az istentiszteletnél.

Elkedvtelenedtek ezért nagyon a mieink,
de elkedvtelenedtek az askendzok is. Nem
is fejeztiik be ezért az oly nagy 6rommel és
aldozatkészséggel épiilt templomunkat. Be-
lattuk, hogy nem maradhatunk egylitt, hol-
ott mégis egyiitt kell maradnunk. Osszekot
benniinket a templom.

Az elkeseredés mikzottiink, spanyol zsidék
kdzt nagyobb, aminek oka az, hogy keveseb-
ben vagyunk ugyan, mint az askendzok, de
tobbet jarunk templomba, mint 8k. Ez a ké-
riilmény kiilonss egy megegyezésre vezetett.

Elgbb fslvaltva imadkoztunk, majd az
askendz, majd szelard nuszah (istentiszteleti
rend) szerint. De ez sehogy sem vilt be. Mi-
re abban 4llapodtunk meg, hogy egész évben,
mikor az askendzok tgyis ritka vendégel a
templomnak, a mi nuszahunk szerint imddko-
zunk, mig a nagyiinnepeken, ros-hasono- és
jom kipurkor dtengedjiik a templomot az
askendzoknak, mi pedig bérelt helyiségbe vo-
nulunk, és ott végezziik 4jtatossdgunkat.

De ezt a mieink nagyon megbantdk.

Van szép templomunk, imddkozunk ben-
ne egész éven &t, és éppen a legszentebb na-
pokon hagyjuk ott: ez nagyon f4j a spanyol
zsidé lelkének.

Elégedetlenség és visszavonds tdmadt ennek
kovetkeztében, mely alatt szenved a hitkézsé-
gi élet, szenved még a gyermekek oktatésa is.

Egyek vagyunk, egy a hitkzségiink, egy a to-
rekvésiink, de az istentisztelet elvalaszt ben-
niinket. A nuszah dolga’,n kiilonben tin még le-
hetne segiteni, de a kiejtés, hogy ti. az askendzok
egészen masképp ejtik a héber imat, mint mi,
szefardok, amin valtoztatni nem tudnak és nem
akarnak sem askenazok, sem szefardok; ez a za-
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Ohiti hercegovinaiak

var 6rokos forrasa kézottiink.

H4t ez igazdn baj.

Lehet két részre osztani a hiveket a temp-
lomban, lehet a néi karzatot egy és ugyana-
zon templomban kétféleképpen berendezni:
egyszerre kétféleképpen kozos istentisztele-
tet végezni nem lehet.

Mit lehet itt tenni?

— Haitha belemennének az askenizok abba,
hogy csak minden misodik év f6iinnepein
foglaljsk le a templomot? Nem tudom, meg-
teszik-e, egy dolog azonban ebbdl is kivilag-
lik, az, hogy ne hozza 6ssze az ember azt, ami
nem tartozik egyiivé.
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Szarajevéi néi viselet

Mit tudtam én Rabbi Mose Danon életébol

Mi is tan ¢jfélig is dolgoztunk volna mosztari
spanyol és askendz zsidék békéjén, ha Cadik
Danon mds medret nem 4d tdrsalgdsunk fo-
1yésénak. Nem szdndékosan tette, de mégis
tgy tortént, hogy elejtettiik a problémat, mely

oly intenziven foglalkoztatott, és anélkiil, hogy
észrevettitk volna, 4ttértiink a — csodahitre.
Ami gy esett meg, hogy Danon egy hirneves
rokondt emlitette, ki mint biré a leglehetetle-
nebb kérdéseket tudta megoldani, a legelkép-
zelhetetlenebb ellentéteket tudta kiegyenliteni.
Tudta volna tehdt — ez volt a kapocs — a
mosztdri spanyol és askendz zsidék ligyét is
elintézni. Ez a Danon, Rabbi Mose Danon,
mult szdzad kezdetén f8rabbija volt a nagy spa-
nyol zsidé hitkdzségnek Szarajevéban, és mint
ilyen, az ottani zsidék kozott f6lmeriilt porok-
ben & és rabbisagi kollégiuma birdskodott.
(Orskossdési és hazassagi kérdésekben Sza-
rajevéban ma is az ottani rabbinatus dént.)
Cadik Danon nem képzelte masképpen — és
ez nagy bok volt rdm nézve —, mint hogy én
mindezt tudom, holott, akdrmilyen nagy szé-
gyen ez a boszniai spanyol zsidék kézétt, én
Danon Mézes életébd] csak azt tudtam, ami a
mult szdzadok zsidé térténetének — sajnos! —
egyik alkoté részét teszi. Danon Mézes a bosz-
niai zsidék nagyon becsiilt embere volt, a zsa-
rolé orszég%, Ruzsdi pasa épp azért &t véalasz-
totta eszké6ziil arra, hogy a szarajevéi zsidéktol
pénzt csikarjon ki (1819-ben). Borténbe vettet-
te, és mert ez nem latszott elegendének, a hit-
kozség még kilenc elkeld emberét bortonsz-
tette be hozza, és kovetelt valtsagdijul 500 000
garast. (A régi garas vagy pard mai pénziink
szerint koriilbeliil annyi, mint 33 fillér.) Ez ak-
kor rengeteg summa volt, a legnagyobb erg-
megfeszitéssel sem tudta 8sszehozni a kiilon-
ben is szegény hitkdzség. Csakhogy a travniki
pasdnak (Szarajevé akkor Travnikhoz tarto-
zott) épp ennyi kellett, mert épp ennyit lopott
a gazember a mohameddnok pénzébdl, amit
foljelentés kovetkeztében siirg8sen kellett po-
tolnia. A zsidék persze errdl nem tehettek, mi-
re Ruzsdi pasa azzal fenyegette meg a szara-
jevéi spanyol zsidé hitkdzséget (a travnikit nem
bantotta, ott csekély volt a zsidék szdma), hogy
ha par napon beliil (Marhesvan 4-1kéig) a ké-

vetelt 6sszeget hidny nélkiil be nem szolgéltat-
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ja, a 10 beborténzstt zsidé no-
tabilitdst még aznap ki fogja vé-
geztetni. Megcselekedte volna
ezt csakugyan a pasa, arra per-
sze senki vilaszt nem adhat, a
zsidék ugy latszik, komolyba
velték a [enyegetést, de mert a
pénzt mégsem tudidk el8terem-
teni, a mohamedan lakossdghoz
forduliak segitségért. Ami érde-
kes és jellemz8 vildgitast vet a vi-
szonyra, melyben Bosznidban
zsidék és mohamedanok abban
az 1dgben éliek. A mohamedan
lakossdg dehogy bantotta a zsi-
dé |akosségol, de bdntottdk
mind a kett8t zsarolé pasidk, [6-
urak és {GusztviselSk. A zsidék-
hoz természetesen kénnyebben
[érhettek, minél fogva azokat s(-
riibben zsaroltik, bantalmaztak.
De nem riadtak vissza a Ruzsdi
pasaféle rablé helytarték attdl
sem, hogy a mohamedanokat is
kifosszdk és gyotorjék. Csak igy
magyarézhaté a mohamedidnok
ldzongésa, mikor a szarajevéi

Tetovalas

zsidék konysrogve fordultak
hozzdjuk, hogy: 14ssdtok, j6 emberek, kik csak
j6t akartok, mit mivel veliink a pasa! Legjobb
embereinket héhér keze &ltal késziil elemész-
teni, mert nem tudunk neki pénzt adni. Pénzt,
ami nem jar neki. Es mert kier8szakolni nem
tudja — mert honnan is vegyiik, mikor nincsen
—, artatlan embereket késziil legyilkoltatni.
Megengedi-e ezt a ti térvényetek, a ti tanotok,
mely igazsdgra, becsiiletességre és konyériilet-
re oktat? A zsidék siré panasza annyira f5lbég-
szitette a szarajevél mohamedanokat a valé-
szinGleg kiilénben is gy(lslt pasa ellen, hogy
tobb ezren fegyvert ragadtak, és a pasa szall4-
sa ellen vonultak, dgyhogy az jénak latta ide-
jekordn kereket oldani. Az artatlanul bebor-

L9o1+

ténzétt zsidékat a becsiiletes mohameddnok
kiszabaditottdk, és a zsidékkal egyiitt 6rom-
tinnepet iiltek. (Marhesvén 4-ike azéta a sza-
rajevéi zsidék lokdlis tinnepe, mely a szaraje-
vé1 purim nevezete alatt is ismeretes.)

A kis hodzsa

Hogyan és miként tértént, magam sem tu-
dom, nem is fontos, azért csak regisztralom,
hogy amit este nem tudtunk elérni: a minjant,
az masnap délben elkisért a vonathoz. Osiink-
kel, Jékobbal széthattam én is: pusztan a bo-
tommal keltem 4t a Jorddnon, és most, hogy
visszatérek, két tdborral indulok. Mikor 24
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éraval el6bb a Narentan 4tléptem, idegen vol-
tam Mosztarban.

Kiilonés 6romom telt a kis hodzsdban, kit
egyik el5z8 kozleményben emlitettem, és ki
szintén kikisért a vonathoz. A kis hodzsiban
nagyon kellemesen csalédtam.

Azt hittem, hogy bujkal. Bizonyos tapaszta-
latok utdn, miket olasz hitkzségekben szerez-
tem, nem 1s kell ezen csodilkozni.

Ahogy hire kelt némely hitk6zség rabbinéi
kozott (az olasz hitkdzségekben rabbino a hit-
tanitd, a térafololvasé, a kdntor, sét rabbino az
is, ki Ujévkor megfijja a kiirtét) — ahogy hire
kelt tehat a hitk6zség rabbinéi kozstt, hogy va-
lami idegen érkezett, ki beszél héberiil, de nem
tud olaszul, dgyhogy csak a héberiil tudékkal
érintkezhet, valésagos panik iitott ki kozottiik.

Egy-két ember mindeniitt volt, kik szivesen ka-
lauzoltak, és kiknek nem volt okuk menekiilni,
a tébbi azonban mézeskaliccsal sem volt ma-
raddsra csibithaté. Amint feléjiik kozeledtem,
rendkiviili siirg8s dolguk tdmadt, és dgy elillan-
tak, mintha sohasem is lettek volna ott. Hason-
16 rabbinénak gondoltam a kis hodzsat is. Va-
laki elmondhatta neki (természetesen roppant
tilhajtassal), hogy érkezett Mosztirba egy ma-

Bihacs

gyar zsidé, ki ilyen meg olyan kit{ingen beszél
héberiil, mégpedig spanyol kiejtéssel, és ez elég
volt, igy képzeltem a dolgot, arra, hogy a kis ho-
dzsa Szarajevéba elutazottnak jelentesse ki ma-
géat. Tart, sz6val, a lelepleztetéstsl. Csakhogy ez
nagy tévedésnek bizonyult.

A kis hodzsa, kit Maestrénak hivnak, és ki,

mint az &sszes spanyol zsidék Hercegovina-
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ban és Bosznia vidéki varosaiban, Szarajevé-
bél szarmazik, sokat tudé fiatalember, ki ezen-
kiviil pompésan beszél héberiil. Orémom tel-
lett benne, mar azért is, mert vigydz a kiilsg
megjelenésére, csinos és, mi ennél is t5bb, okos
emberke. Maestro alig végzi karrierjét mint
térafololvasé, el6imadkozé és hittanits. Lesz 8
még nagy hitkézség hahambasija (a szefard
rabbik rendesen igy kezdik palyajukat; elébb
mindenféle més vall4si funkcidkat végeznek,
csak azutdn avanzsédlnak rabbikks, vagy, ahogy
a spanyolok kozott nevezik, hahamokkd). Az
sincs kizdrva, hogy kereskeddvé vilik, és vé-
giil mint milliomos, vagy valamelyik hivatal
megteszi — eszévé, tandcsadgjdva, amire elég
példa van a birodalmi tartomanyokban.
Maestro tud4sa nagy respektussal tsltott el
a szarajevéi jesiva irdnt, még mielStt betettem
volna lsbamat Szarajevéba. Azaz tdn mégsem
a szarajevoi jesiva szolgdl rd annyira erre a di-
cséretre, mint ink4bb a Maestro jesivdja, sajat
maga jesivdja. Jesiva tudvalevéleg ,iilés”-t je-
lent. Vagyis az intézetet nevezték el igy, ahol
a mesterek {ilve tartjdk el6addsukat és a tanit-
vinyok iilve tanulnak. (Ellentétben a hellén
[peripatetikus] iskol4val, ahol jarkdlva tanul-
tak). Jesivat tehdt, a sz6 szerinti értelemben vé-
ve mindenki tarthat; kiilonésen 6nmaga szadm4-
ra. Mindenki iilhet és tanulhat. Szerintem ez
az igazi jesiva. llyen jesivdja van minden kiva-
16 tudésnak, s6t némelyeknek csak ilyen jesivdja
van. A kis Hodzs4nak is ilyen jesivé4ja lehet, tan
ezért hanyagolja el némelykor még a templom-
jaréast is. Mert az a szimpatikus kis zsidécska
a kecses bojti fezzel a fején tanult sok talmu-
dot, ismeri a kabala fékényveit, nagyszer
biblista, otthonos a zsidé bélcsészeti irodalom-
ban, és Jehuda Halévit és Gabirolt betéve tud-
ja. Es mi mindent tud még oly téreken, me-
lyek nekem idegenek. Ertem pl. az espanyolt,
mely Maestro anyanyelve, és az irodalmat, me-
lyet ezen a nyelven alkottak. Mert a spanyol
zsid6k egymads kdzott még ma 1s azon a nyel-
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ven beszélnek, mely Spanyolorszagban a 15.
szdzadban élt. (Van-e annél nagyobb hiiségprs-
ba?) De tud ezenkiviil a kis hodzsa bosny&kul
is, amibél én egy 4rva sz6t sem értek. Pompds
folfogést tanusitott ezenkiviil egyéb kérdések-
ben is. Magyardzta példaul — tiszta szép hé-
beriil — a mosztdri és szarajevéi nagyszer( viz-
vezetéknek kiilonos fontossdgat. Mashol is fon-
tos a vizvezeték, mondotta, de ezekben a va-
rosokban 6sszehasonlithatatlanul fontosabb.
Tessék csak elképzelni: 30 mohamedan teme-
t8 van a vdrosban. A kutak nem mélyek, a si-
rok sem mélyek, sirok és kutak akdrhanyszor
érintkeznek. Hédnyszor is pusztitotta hajdan a
véarosokat a pestis! De nem volt pestis, miéta
vizvezetéki vizet iszunk. El kell ismerni ezutéan,
nemde, hogy ndlunk egészen mis jelent8sége
van a vizvezetéknek, mint pl. Ausztridban
vagy Magyarorszdgon, ahol a temet8k a véro-
son kiviil vannak, és vannak egy helyen, és
nem mint itt, minden templom udvarén és csak-
nem minden utcén.

Széval én a kis hodzsat révid idén beliil na-
gyon megszerettem. Hogy & sem idegenkedett
t8lem, bizonyitja az, hogy mellettem maradt,
mig a vonat meg nem indult. Csak akkor ug-
rott le a kocsirél, mondvan: be sajndlom, hogy
nem el8bb kerestem 6l az urat.

]

A Narenta

[.]

Az it Mosztarrdl Szarajevéba az elsé 4 éra-
ban (az utolsé két 6rarél nem nyilatkozhatom,
mert rank esteledett) a legszebbek egyike, me-
lyeket valaha littam. Szebb a semmeringi és
szebb a Brenneren vezetd dtnal. Szebb fékép-
pen azért, mert a Narenta mellett vezet. Fel
csaknem a folyam falujdig (nini! én még azt hi-
szem, hogy minden ember falun sziiletett), eb-
ben az esetben a forrasig, melybél szarmazik.
Es minél jobban kézeledik kiindulépontjshoz,
anndl fékezhetetlenebb. Igaz, hogy annal kes-
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kenyebb is, de ne feledjiik, hogy itt még gyer-
mekkorat éli. Ki is hinné, hogy 180 kilométer
utdn, mire a tengersirba dgl, odavivén maga-
val a Hercegovina 6sszes folyévizeit, csaknem
mozdulatlan, eliszaposodott, cstinya viztsmeg-
gé valik, melyen keresztiil a g6z6s6k (mar em-
litettem, hogy Metkovicstél fogva, 30 kilomé-
ternyire az Adridtél mar tengeri gézossket
eresztenek a Narenta hitara) csak dupla eré-
vel térhetnek maguknak utat. Ugy van ez, saj-
nos az embernél is. Mire megvéniiliink, rende-
sen nyoma sem marad a hajdani pezsgésnek.
Boldog azért, ki 6regkordban is megérzi ifjui-
sagat. Akl persze fiatalon olyan kicsapongg,
mint a Narenta pélydja kezdetén, olyann4 is va-
lik megéregedve, mint a Narenta palyaja végén.

Fekunditds

Ami a vidék termékenységét illeti, melyen 4t
utam vezetett, megjegyzem a kdvetkezdt; Bosz-
nidt és Hercegovindt rendesen egyiitt szoktdk
emlegetni, dgyhogy a be nem avatottak hajlan-
dsk hinni, hogy a két orszdg mindenben hason-
16 egymashoz. Holott ez csak a lakossagra néz-
ve 4ll. Minden mdsban nagy a kiilsnbség e ket-
t8 kozott, Hercegovindt Dalmaciatsl egy 60
kilométernyi vastagsdgu fal vélasztja el. A falat
karsztszerd, a vigasztalansignak, terméketlen-
ségnek és pusztasdgnak képét mutaté, folyton
emelkedd, 1jeszt8en kopar hegylanc alkotja. Az
orsz4g tobb részel is szegények, és csak kivéte-
lesen (kiilsnosen Mosztar kérnyékén) vannak
termést hozé fennsikok és hegyhatak. Boszni-
an is keresztiil-kasul hizédnak a dindri Alpesek,
de ezek legnagyobb része dldott termékenység-
nek 6rvendezik. Hegység mindenhol, de erdsk
és rétek boritjadk. Fennsikok, termdfsldek. A
ny4jak szdmat nem is ismerik. Vonatunk hegy-
rél hegyre kapaszkodott (egyszer olyan fordu-
latot tett, hogy akik az elsé kocsikban iiltiink,
el8ttiink lattuk az utolsé vagonokat: a vonat
ugyanis éles félkort irt le), de a szemet sehol

sem bdntotta kopdrsdg. Szépen épiilt, tiszta és
kultivalt helységek mellett mentiink el, melyek
a vasut megépitése elétt némelykor hetekig vol-
tak elzdrva a f&varostél, melybe ma télen-nya-
ron par ¢ra alatt juthatnak el, mig hajdanédban,
kedvezdtlen id&ben, 10 napig is eltartott az tt.

A [szarajevdi] f8templom

Az elnevezés: zsid6 negyed, tulajdonképpen
csak a miltra tartozik. Valamikor a szarajevéi
zsidék csak ebben a varosrészben lakhattak.
Ma mir csak szegényebbjei tartézkodnak itt,
de kincsei: templomai és intézményei itt marad-
tak a szarajevél autochton spanyol zsidéknak,
mert eztttal csak ezekrdl szélok. A zsidé ne-
gyed, melynek egyik hatdra a Csarsija, Szara-
jevé latvanyossdgszdmba mend hires piaca —
hajdandban, tdn a XVI. szdzad végén, miként
ezt Lévy Méritz dr. Die Sephardim in Bosnien
cfm( munk4jdban véli — csak zsidé udvar volt.
Egyetlen hiz, mely késébb nétt, folyton nétt
— a magasba, mig azutdn nagy nehézségek le-
kiizdése utan a foldon is terjeszkedhetett, de
csak nagy megszoritdsokkal. Ebben a negyed-
ben tehdt, melyet a jémédu zsidék rég otthagy-
tak, de nem hagyhattak ott a templomok és
egyéb szent gyiilekezetek hizai, kdzpontosul a
spanyol zsidék hitélete, amennyiben ez kozos-
ségben nyilatkozik meg. Mert él ezenkiviil a zsi-
désdg nyolcszdz zsidé hazban is.

A legnagyobb spanyol zsinagéga a mar emli-
tett Lévy dr. m{ive szerint 1821-ben épiilt Gjon-
nan, miutdn el6z8leg kupoldja bedélt, és még
elébb a foldig leégett. Le sem lehet irni a her-
cehurcét, faradsdgot és utdnajarast, min az ak-
kori szarajevéi zsidok keresztiilmentek, mig a ké-
di a vali parancséra, a vali meg a szultdn paran-
csdra megengedte, hogy a helyen, ahol elébb a
templom é&llott, de pontosan azon a helyen,
egyetlenegy ujjnyival se pétoljak, sem hossziban,
sem szélességében — 4j templomot épitsenek.
Es mert ez olyan nehezen ment, annyi ideig tar-
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tott és olyan sok dldozatba keriilt, és mert ezen-
kiviil a sanyargatott zsidék azt hitték, hogy ez
mindig igy lesz, a mar emlitett 1821. évben olyan
templomot épitettek, mely varnak is bevalik,
hogy igazan ne timadjon egyhamar annak sziik-
sége, hogy megint templomot épitsenek. Temp-
lomban nem is lattam még olyan falakat. Mint-
ha stilyos ostrom kitartdsira szanték volna.

De mds is van még azon a templomon, mi-
hez hasonl6t még nem lattam.

Beliil az elsé és a masodik emeleten koros-
koriil karzatok hizédnak. Ilyet latni nalunk 1s
Budapesten (a Dohany utcai templomban) és
méshol is. Csakhogy a szarajevéi zsinagéga-
ban az elsd emeleti karzat teljesen szabad, mig
a mésik emeleti teljesen zart, illetve lefiiggdnys-
zott galéria. Fogadok, hogy olvaséim, kik ol-

A mosztari

1914

hid

vastdk eme titleirds el8z8 fejezeteit, nyomban
a mosztari zsinagégdra gondolnak, ahol a kar-
zat egyik fele zart, mig a mdsik nyitott, aminek,
mint bizonyédra emlékeznek még, az a magya-
rdzata, hogy a jobb karzatra, a nyitottra, az
askendz zsidék asszonyai jarnak, mig a bal kar-
zaton a sokkalta valldsosabb spanyolok felesé-
gei imddkoznak. Ez nagy ritkasag, tdn nincs is
pérja, de a szarajevéi kétféle karzatot meg nem
magyarazza. Szarajevéban ugyanis az elsd eme-
let1, tehat a szabad karzatra, egyé]taléban nem
jarnak nék, hanem férfiak. N8k csak a maso-
dik emeleti, teljesen lefiiggdnyszott karzaton
végzik dhitatoskoddsukat.

Mi ennek a magyardzata? Mert minden mds
zsinagdégédban a karzatra csupan csak nék jar-
nak, és nem férfiak.
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Ha nem csalédom, rajséttem az okéra.

Az 5sszes hivatalok, mint mar fentebb Lévy
dr. miive alapjan jeleztem, figyelmeztettek ar-
ra, hogy se szélesebb, se hosszabb, se magasabb
ne legyen az jonnan épitendd zsinagéga, mint
aming az volt, amely elpusztult, és melynek
helyére az 4j templomot kivadnjdk épiteni. Ezt
be is tartottdk, csakhogy az 4j templom is el-
pusztult, beddlt a kupol4ja, mire a zsidék el-
hatdroztdk, hogy a templomot teljesen lerom-
boljsk, és 4jbél fs1épitik. Megismétlddott djbsl
a tdnc, de végre megjott az engedelem. Lévy dr.
kényve kozli ezt az aktat is: meghagyja ebben
a szarajevéi kadi, hogy az emelendd templom
keletrdl nyugatra 24 réfnyi hosszd, északrél
délre 18 réfnyi szélességli legyen. Megparan-
csolja még az az akta, hogy a templomnak 26
ablaka legyen, mindegyik 2 1/2 r&fnyi szélesség-
ben, ahogy a régi templomban volt. Megéllapit-

ja még az ajték szélességét
és hosszisagit, nehogy az
tj templom csak egy arasz-
nyival is tobb helyet fog-
laljon el, mint az el&de.
Csak egyrdl feledkezett
meg az a tordk rendelet. A
magassdg meghatdrozisa-
rol. Mire kapték magukat
a zsidok, kiknek volt esziik,
és épitettek az elbbinél j6-
val magasabb templomot,
melyben két karzatot he-
lyeztek el koros-koriil a fa-
lakon. E két karzat kéziil
az egyik férfiaknak szél (a
nék dgysem jirnak olyan
stirin a templomba), tgy-
hogy az Gj templomban
, tobb szédz dj ilést nyertek
a férfiak szamara, anélkiil,
hogy a templomot, akar
szélességében, akar
hosszusdgdban csak egy

%gw Yoo ij},,.

A Boszna forrasai

singnyivel i1s megnagyobbitottdk volna. Sze-
gény zsidék a multban! Ilyenekben meriilt ki
az 6 eszességiik. Hajdandban igenis ilyeneken
kellett torni a fejiiket.

Okoskod4som persze elesik, ha Lévy dr., ki
az aktdkkal rendelkezik, kimutathatja, hogy az
el6z6 templomnak is dupla karzatja volt. Az ir4-
sokbél, melyeket konyvében kozreadott és me-
lyeket figyelemmel dtolvastam, ez éppenség-
gel nem kovetkezik.

Hétkoznap délutdn

De miért is irok én a templomrél, mikor van
mondanivalém arrél, ami a templomban tortént?
Az eleven élet nem becsesebb-e a holt anyagnal,
az ember nem értékesebb-e a kénél? Hogy et-
t8l az elvemtdl eltértem, onnan van, mert én ab-
ban az idében nem sejtettem embert a templom-
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ban. Délutan 4 6ra volt. Az esti ima ideje csak
mésfél 6ra miilva kévetkezett volna el, a délel6t-
ti ima ideje meg rég lejart, mit keresnének hat
ilyenkor a hivek, ha mégannyira hivek is, a temp-
lomban? Elfelejtettem, hogy spanyol zsidék k-
zott jarok, kik az Ur hazanak nem vendégei, ha-
nem tgysz6lvan lakéi. Ha nem imddkoznak, ak-
kor tanulnak a templomban, ami szintén isten-
tisztelet. Ami engemet illet, mondhatom, még na-
gyobb ghitat fogott el, mikor a tanulé kdzséget
littam, mint mikor az imddkozé gyiilekezetbe
léptem. T4n azért, mert az el6bbi ndlunk a nagy
ritkasdgok kozé tartozik.

A fal mellett elhtizédé padokon csakigy, mint
a templom szélességében elhelyezetteken, a f6-
helyeken csakitgy, mint a bejarat mellett, s6t a
tigas elécsarnokban is, mely egy a templom-
mal, és az els§ emeleti karzaton is, a templom
mind a négy oldaldn dhitatosan figyeld hivek
iiltek, kik a tanitémesternek, ki a templom
emelvényén iilve nagy tlizzel tartott oktaté fol-
olvasdst, minden szavit magukba szivjak.

Tobb szdzan voltak kézénséges hétkdznap
délutdnjén!

Voéros fezes, széles, bugyogés nadragi munké-
sok és mesteremberek, eurépai 6ltdzetii keres-
kedék és fekete turbanos tudésok. Némelyek az
eldad4snak csak egy-egy fejezetét hallgattsk vé-
gig, mire k6zos kaddis ima kovetkezett, és mire
sietve hagyték ott a templomot. De jéttek helyet-
titk masok, kik tjabb fejezet végén, tijabb kaddis
ima utdn j érkez8knek adtak 4t helyiiket. Ez igy
tartott egészen a mincha ima idejéig, mikor az 1s-
tentisztelet kovetkezett, melyet pompés hangu fi-
atal kantor vezetett. Befejeztével mas elimad-
kozé véltotta f6l a kézdsség soraibdl, ki 4j hive-
ket im4dkoztatott, és megismétlsdstt ez harmad-
szor is, mikor leginkabb iskolasfitik voltak az
dhitatoskodék. Két éran beliil, mig a templom-
ban tartézkodtam, legaldbb 500 hivég fordult meg
az Isten hazdban, hogy tanuljanak és imadkoz-
zanak — kozonséges hétkoznap délutdnjan!

Hogy mi volt az eladdsban? Ma mar tudom,

akkor sejtelmem volt réla. Abban a nagy gyii-
lekezetben én voltam az egyetlen, ki az el6adét
nem értettem. Nem értettem belSle semmit sem,
kivéve a bibliai héber idézeteket, melyeket az els-
adé nyomban spanyolra forditott. Mert az elé-
ad4s spanyol nyelven folyt. Gyényéri nyelv,
hatalmas nyelv. Lattam mér koltét, ki egyszer-
smind atléta is; olyan ez a nyelv. Lehet, hogy az
egész az el6adé érdeme. Magas, széles villy, fe-
kete szakallg, viﬂog(’) szemii ember az el8adé, ki
gy6nyorl orgdnumaval a szinpadon vagy a par-
lamentben babért aratna, mig a zsinagégédban,
mint majd l4tni méltéztatik, nem sokra vitte.
Elsaddsa utdn ugyanis felmentem hozz4 a
bimdra, és héber nyelven igy széltam hozza
(az emberek kivdncsian vették koriil az emel-
vényt, de ez nem zsenirozott): - On, tisztelt
uram, el8addsat konyvbdl olvasta. Milyen
konyv az? — Héber konyv — felelt nagy meg-
lepetésemre, és meg is mutatta mindjért. A mi-
kozottiink is ismert Pele J6éc cim(, moraliza-
16, oktaté munka volt, melyet kiilondsen n8k
szdmaéra tobb nyelvre forditottak mar le. Olyan
kényv ez, mint a még ismertebb Ceenno
Ureenno, a Menérasz Hamé6r, vagy zsargon
nyelvii Daltsch-Chimisch, melyeket nk szdm4-
ra adtak ki, illetve forditottak le, és miket na-
lunk férfiak — ami elég helytelen — nem is ol-
vasnak. Ott, tigy latszik, a héberben nem jar-
tas férfik6zoénséget is ezen nevelik, ami helyes
és bolcs. Afféle valldserkslesi dtmutaték ezek
a munkik, tele szebbnél szebb legendékkal,
jdmbor toérténetekkel, kénnyt midrasmagya-
rdzatokkal s t5bb efféle szép és nevel dolgok-
kal. De nem ezt akarom itt kiemelni, hanem azt,
ami valésdgos dmulatba ejtett, hogy az el6adé
azt a héber kényvet spanyolul olvasta. Es hogy
olvasta! El8addsa kézben sohasem akadozott,
a hirtelen tértént forditdson soha egy percig
sem gondolkodott, hanem olvasta tigy, mintha
a szoveget betéve tudnd, és az a szbveg spa-
nyol volna. Mindjart rabbinak is szélitottam,
és azt kérdeztem tdle, hogy 8-e a szarajevél
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haham risén (f6tudés; Bosznidban hivatalos
cim). Mire a kérdezett nevetve felelt: - En csak
samas (szolga) vagyok ebben a templomban.
- Csunyan feliiltem, igaz, de azért rég volt olyan
szép napom. Szarajevd, igaz, messzire esik t&-
liink, ezenkiviil a hivek, kiknek &szinte jambor-
sdga annyi 6rommel t6ltott el, nem is aske-
nazok, mint mi, hanem szefardok: de Izrael
gyermekel, zsidék, mint mi. Hitiink erds vara
az a szarajevodl spanyol zsidé hitkdzség.

Az ,élet hdzd”-ban

A szarajevéi lzrael liiktets, eleven életét lat-
tam a spanyol zsidék templomédban. Nem kel-
lett tehdt restellnem mdsik nagy latogatdsomat
az ,Elet hazaban”, ahogy a hebraista eufemisz-
tikusan a temetdt nevezi. Ebben a hitkdzség-
ben nincs okuk az él8knek, hogy szégyelljék
magukat a halottak elétt. Az utédok megériz-
ték hiden, amit az el6dsk rajuk hagytak.

Négyen voltunk, kik — ez év marcius hé 26-
ikdn — korédn reggel a nem messzire a varostdl
elteriild Zlatiste hatdit megmdsztuk. A hegy-
héatnak a varosra tekinté része telis-tele sirem-
lekekkel, régiekkel és vjakkal, egyszertiekkel
és luxuriézusokkal, a kis kétablacskatsl fogva
egészen a mauzdleumig.

Vezet8nk Bosznia és Hercegovina orszdgos
férabbija, Lévy Mér dr., az eléz8 fejezetben
tobbszor emlitett Die Sephardim in Bosnten cimi
munka szerzdje volt. Fiatal ember, ki nemrég
szerezte meg a rabbiképesitst a bécsi Leh-
ranstalton, és kit — szépen vagyunk mi magyar
zsidék! — révidesen ex offo fognak meghivnia
szarajevéi szadborba, hogy a bosnyék térvény-
hoz4sban a felekezetet képviselje.

Szarajevéi fiy, tiszta szefard, vagy ahogy ott
mondjdk: Szamehtet, azaz szefardi tahér, vagy-
is, ahogy mér mondottam: tiszta szefardi.
(Kéhén és Lévi is ezek valtozatai, a nevek, me-
lyek a spanyol zsidék kozt csakigy megvannak,
mint kéztiink askendzok kézott. Kéhén is, Lévi
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1s t6bb mint 3000 éves nemességre vall. Nem
is teszik le odaat, csak ndlunk nem becsiilik
meg, hanem f6lcserélik Kovaccesal, Kardossal,
Kunosival, Lévaival, Lenkeivel és mas nevek-
kel, amit annak tudok be, hogy az illet6k nem
sejtik, milyen nemesi levelet dobnak el maguk-
t6l, mikor névrdl mondanak le, mely arrdl tesz
tantibizonységot, hogy direkte Arontdl, az el-
sé f(’Spapt(’)l, Moézes taniténk testvérétdl szar-
maznak, illetve [ez a Lévikre vonatkozik] at-
tél a torzstdl, mely az emberek legdicsébbjét,
Mézest adta a vildgnak. Ilyen nevet nem vol-
na szabad f6lcserélni még nemesi névvel sem.)
Edesatyja koran elhalt, mire nagyatyja vallal-
ta magara neveltetését, fogadalmat tévén, hogy
a kitlin8en tanulé gyermeket Isten és a Téra
szolgalatdnak szenteli. Szent ajdnldsat az érde-
mes nagyapa be is tartotta.

Veliink volt még a hires Rabbi Abinun fia, ki
amellett, hogy folyékonyan beszél héberiil, ki-
tling fotografus is. Magdval hozta apparétu-
sat, mellyel az itt leadott folvételeket készitet-
te. Edesatyja, ki nagy kabalista hirében alott,
és ki egy fzben abban a szerencsében része-
siilt, hogy felséges kirdlyunkat kozvetlen kozel-
bél a hosszu élet benedikcisjsval dldhatta meg
(ez 15 évvel ezelétt tortént), halé pordban olyan
tiszteletben részesiil, minét eddig zsidék kozott
nem is tapasztaltam. Siremléke oldal4dbdl
ugyanis kéz emelkedik ki, melyet a temetSben
megfordulé jdmborok és kiilonésen Rabbi
Abinun hajdani hivei dhitattal csékolnak. Mert
Rabbi Abinun, mondjék a nagy hivék, halala
utan is csodatevd. Lévi dr.-on és Abinunon ki-
viil ott voltak még: ném és én.

A temetdt, ahol a szarajevéi spanyol zsidék
tobb mint 300 esztend8 6ta teszik sirba
halottaikat, a hegy fels8 részén nyitottdk meg,
jottek azutdn mind lejjebb a széles hegyhaton,
tgyhogy a legrégibb sirok legmagasabban, a
legijabbak meg legmélyebben vannak elhe-
lyezve; hozz4 kell azonban tennem, hogy az a
Jegmélyebb” is még j6 magasan van.
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Egészen fenn teljesen meg-
feketedett, néhany hatalmas
k&tombot 1atni, melyeken
irast keresni csak a kutaté-
nak jut eszébe. Lévy dr. ke-
resett. Es taldlt is. Ujjamat
fogta, és gy vezette a k& va-
gésain, és csakugyan igaza
volt: a bet(ik, melyeket nem
lattam, de ujjaimmal megé-
reztem, ezt a sort adjak:

Macevet ha-cadik Samu-
el Baruh.

(Siremléke Samuel Baruh-
nak, a jdmbornak.)

Samuel Baruh volt az elsé
szarajevéi rabbi, kirdl a lo-
kalis irodalom tud (m@ké-
dott vagy 280 évvel ezeldtt).
Sirkévét ma ifji utéda talal-

Ilidze firdé

ta meg. Orakig iilt a ké mel-

lett, beszélte nekem, mig a f6lirdst megéllapitot-
ta, merthogy a kévén fras van, akdrmilyen elmo-
sédott is, azt némi megerdltetéssel latni is lehet.

Akadunk, lefelé menve, sok ilyen megfekete-
dett és formétlan sziklatémbre, de mert feliile-
tiikon voltak az episztdfidk, csaknem tokélete-
sen elmosédtak. Irast csak ott olvashatni, ahol
a sirkd oldaldn helyezték el azt.

Nélunk nem is lehet m4sképp, mert a k& fe-
liilletén nem is lehet elhelyezni az irast. Csak-
hogy més form4juak ott a kovek.

A siremlékek roppant sziklatémbsk, melye-
ket a kozépen kettéftirészeltek. (Sirkoveket,
mind8ket ndlunk alkalmaznak, hiszat is szolgal-
tatna egy-egy ottani nagyobb emlék.) A k8 ha-
tulsé része szabad mezén elhelyezett kunyhé-
féle benyom4sat teszi, melyben a keriil§ es§ és
szélvihar el8l szokott menedéket keresni. A
foldbdl kiemelkedd régtonzott beduinsatornak
latszik, melynek elél a bejarasa, csakhogy az
ajté helyét a sirfliras foglalja el. [gy torténik
ez vagy 100 esztendd 6ta. EI8bb, mint mar em-
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litettem, a folirast a tsmb (nem is tudom elkép-
zelni, miként szdllitottdk oda azokat a k&éria-
sokat, ha csak ott helyben magdbél a hegybdl
nem vagtik ki, aminek azonban nem latszik
nyoma) feliiletére vésték.

llyen k8tomboket, kisebbeket, nagyobbakat,
ezrével lathatni e szomort mez8n, mely szaba-
don néz a vdrosra, mert a temeté minden ol-
dalrél szabad, mert a temetének keritése nincs.
Nem is volt soha.

Eszembe jut, hogy Jeruzsilemben sincsenek
bekeritve a temet8k. A keleti emberek, ugy l4t-
szik, biznak felebarétaik kegyeletében, nem
tartanak a temet3k devastaltatasatél.

Lévy dr. tudomaésa szerint annak, hogy a te-
metSket nem keritik be, kabalisztikus oka van.
Temet8helyen, melyet fal vesz koriil, igy tart-
jdk a kabalistdk, a démonok inkabb iitnek
tanyat. Amit én el is hiszek, csakhogy a démo-
nok alatt mérges kigydkat és mds kértékony
allatokat értek, melyek a fal tovében vagy
magdban a falban fészkelnek, és amelyek é16k-
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ben és holtakban egyardnt tehetnek kart.

Tudnék kiilsnben — ha sziikség volna ilyen-
re, de nincs sziikség, mert magan a tényen nem
véltoztat — én is okot arra, hogy a legtsbb ke-
leti zsidék kdzétt miért nincs keritése a teme-
t8nek. S8t tudnék két okot is. Az egyik az lehet,
hogy azt akarjdk, hogy az ember, ha temets
mellett elmegy, l4ssa is a temet8t. Hadd has-
son a lelkére, hadd térje meg gégjét, hadd
emlékeztesse mulandésdgara. Ami az élének
j6. Hadd mondjon ezenkiviil im4t a halottak lel-
kéért, ami meg, frasaink szerint, azoknak j6. E
magasabb etikai okon kiviil tudnék cstinya
anyagi okot is. A temet8 bekeritése nagyon
dréga piet4s. A pesti Hevra Kadisdnak pl. ne-
gyedmillié korongjaba keriilt nagy temet&)é-
nek bekeritd fala. Ha a keritést marmost nem
kényszerits okok kovetelik (mint pl. a hajda-
ni Prdgdban, a hajdani majnai Frankfurtban,
vagy a hajdani Wormsban, ahol a zsidék temet-
kezési helyeit tobbszor devastaltak), akkor in-
kébb tudnak okot arra, hogy a temetdt tulaj-
donképpen miért is nem szabad bekeriteni.
Holott soha senki nem tiltotta el a bekeritést.

Megjegyzem, hogy a mohamedan temeték is
szabadok, csak a varosban keritik be azokat —
ha ugyan bekeritik.

Régi 1d8kbdl valé hires rabbik sirjaira (az
egy Sdmuel Baruhon kiviil, kirél kiilénben vaj-
mi keveset tudunk) nem akadtunk. A nagy hi-
rti Cevi Askenazi, ki Budarél menekiilt Szara-
jevéba, igaz, ebben a virosban miksdstt, de
nem itt halt meg. M4s hiresebb rabbik a régibb
id8ben csakidgy, mint az Gjabb korban, Jeru-
zsdlembe mentek meghalni.

Meg akarom még emliteni, hogy ha nem is
direkte, de volt némi katonai fedezetiink 1s. A
Zlatistén, azaz a hegyen, melyen a temet§ el-
teriil, katonai gyakorlatot tartottak. A katongk
j6 messzire voltak t8liink, mert a Zlatiste hita
nagy teriilet, de lattak benniinket, és kiil6ns-
sen l4ttdk a gépet, melyet Abinun magéval ho-
zott, sét lattak, hogy fotografdlunk. Néhany
katona, mintha csak véletleniil térténnék, j6é
kozelre jott hozzank, megfigyelték (de dgy tet-
tek, mintha mast figyelnének), mit miveliink.
Mikor aztin meggy8z&dtek, hogy 4rtatlan sir-
kovekre irdnyitja masindjat a derék Abinunk,
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otthagytak benniinket. A fiatal férabbira a ka-
tondk koziil valaki rd is ismerhetett, vagy a
fiakerestdl, ki a hegy tévén fogatdval vért, tud-
hattdk meg kilétét, mert a megfigyelés hirtelen
megszakadt. A zsidé papban a hadsereg, dgy
latszik, foltétleniil megbizik.

Harom 6raig (reggeli 7 6ratsl délelstt 10
6rdig) tartott temetdi latogatdsunk. Nekem
szerencsém volt, hogy éppen akkor kerestem
fol a sirokat, kiilsnben nem is ldthattam vol-
na azokat. Verdfényes gydényéri nap volt,
mely visszatérésiink utdn csinya, havazéssal
vegyes esdzéssé valt, mely az egész 1d8 alatt
tartott, mfg csak Szarajevéban voltam.

Pedig nagy kar lett volna azt a temet8t nem
l4tni, és veszitenek 6ndk is, atydmfiai, kik Sza-
rajevéban jarnak, de azt a temetSt meg nem né-
zik. Mert tudom, hogy meg nem nézik. Holott
az a temetd, valéban mondom, Szarajevé leg-
megkapdébb ldtvanyossiga.

A mecsetben

A mohameddnok szombatjdn csak késé dél-
utdn jutottam hozz4, hogy az egész muzulman
vil4gon hires ghdzi Husrev bég nevét viseld
szarajevll mecsetet, vagy ahogy kézénségesen
mondjdk: a dzsdmia begeviit felkeressem.
(Dzsédmia annyi, mint gyiilekezés. Ebben az
elnevezésben a mohamedan templom tskélete-
sen egyezik a zsid6 templommal, melynek hé-
ber neve: béth ha-keneszet, azaz a gyiilekezés
h4za. Ezt fejezi ki kiilsnben a goérog sinagogé
[zsinagéga] elnevezés is.)

Az istentisztelet épp olyan egyszert, mint
megkapé. A hivek, miutdn a szebilben (temp-
lom udvaran 4ll6 pompés kit) megmostik ke-
ziiket, a jdmborabbak l4bukat is (akarcsak a
hajdani zsidé szentély udvaran a kohaniték,
miel8tt megkezdték szolgdlatukat) — a csoda-
sz€ép festést, de teljesen iires templomban, kin-
cseket érd sz8nyegeken sorba dllnak (de min-
dig a kibla, azaz ama pont felé fordulva, me-

lyen a mekkai szentélyt sejtik; kiblat a falban
lév8 gombolyi mélyedés jelzi, mely az imdm
el8imadkozé helye) — mire majd térdepelve,
majd arcukkal a féldet érintve, hangosan és
nagy &hitattal mondjék el a foh4szt, melyet az
imdm el8ttiik elrecital.

Az ima nem tartalmaz mdst, mint az Isten
magasztaldsat, legink4bb zsoltdrokat vagy ko-
ranverseket. Szdzszor is hivjak Alldht, akar-
csak mi az egyetlen és 6rokkévalé Istent; ter-
mészetes, hogy préfétajukrsl, Mahomedrdl sem
feledkeznek meg. De az a préféta: ember, akér-
csak Mézes. Minthogy Mahomed hivei is csak-
tgy valljdk, mint mi, hogy az egy igaz Istenen
kiviil nincs Isten. Emlittk még Omart, Abu-
Bekrt, Othmant és valldsuk mds nagy alakja-
it, ahogy emlitjik mi Abrahamot, Davidot,
Elijdhut, akik nekik is szentjeik — de nem tu-
lajdonitanak nekik, miként mi sem tessziik, is-
teni tulajdonsdgokat.

A boszniai mohamedédnok &hitatoskoddsa (igy
van ez kiilénben a téré6k mohamedanok kézt
is, s6t az 6sszes mohamedéanok kozott, kik Ara-
bidn, Egyiptomon, Sziridn és egydltaldban oly
orszdgokon kiviil élnek, melyekben a kéznyelv
nem az arab) — abban is hasonlit a mi istentisz-
teletiinkhoz, hogy nem azon a nyelven folyik,
melyet a hivek az életben hasznilnak. A mo-
hamedanok templomi nyelve az arab, amely
nyelven irédott a mohamedan biblia: a Ko-
rdn, és amely nyelven beszélt a mohamedan
valldsalapits, Mohamed, és beszéltek elsé ter-
jesztdi és hadvezérei, elsd iréi és térvénymagya-
rdz61. Bosznidban és Hercegovindban kevesen
vannak, kik értik az Izlam szent nyelvét, sok-
kal kevesebben, mint zsidék, kik tudnak hébe-
riil — ghitatuk mégis megragads. Olyan oda-
ad4ssal, olyan abszolut elkiil6niiléssel minden-
tél, ami vildgi, csak legjdmborabbjaink imad-
koznak. Rabbérél, a talmud e nagy alakjarsl
jegyezték f6l, hogy mialatt imddkozott (a me-
z3n toértént), mérges kigy6 tekerddzott a laba-
ra, de § azért dhitatoskod4sit meg nem szaki-
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totta, sGt a kigydt tdn észre sem vette — mert
csak a lelke €lt, és ez az Istennél jart. Azt hi-
szem, hogy a dzsdmidban imadkozé bosnyikok
kozstt 1s akadnak, kik igy tudnak imadkozni.

De azért van kiildnbség. Mdr tudniillik bos-
nyédk és zsidé hithtiség kozott. Ezt mutatja a
torténelem és leginkdbb Szarajevéban, ahol azt
a gyoénydrd szép dzsdmidt ldttam, és a
dzsamidban az ol_yan nagy shitattal fohiszko-
dé boszniaiakat.

Mert milyen zsidék azok a szarajevdi zsi-
dék? Spanyol zsidék. Hogy keriiltek Boszni-
aba? Ugy, hogy el8deik Spanyolorszagban in-
kabb otthagytdk ezeréves hazdjukat, melyet
hogy milyen nagyon szerettek, bizonyitjdk uté-
daik, kik 430 esztend§ utan is ,spanyolok” még
— otthagytdk tehdt azt a valésdggal imadott
hazgjukat, és nekimentek a sétét bizonytalan-
sdgnak, mely kétharmad résziiket nyelte el,
csakhogy hitiiktdl ne kelljen megvalniok.

Most térjiink a mdsik fél hithGségére.

Hogy keriiltek azok a mohamedadnok Bosz-
nidba? Hogy keriiltek? Hisz szldv neviiek és
szldv nyelviiek.

Felelet: ezek a mohamedanok tulajdonképpen
nem keriiltek Bosznidba, hanem mar akkor év-
szdzadok 6ta ott éltek, de nem mint mohame-
dénok, hanem mint keresztények. De jottek a
gy6zedelmes t6rokok és a keresztényekre rossz
napok virradtak, mire kaptdk magukat a mai
bosn_yék mohamedédnok keresztény elédel, és
rendre az 4j uralkodé valldsra tértek, mert dgy
érezték, hogy csak mint urak élhetnek, ha
mindjart mint muzulménok is.

Van teh4t kiilosnbség hithtiség és hithiség
kozott.

Csakhogy én nem azért jottem Szarajevéba,
hog_y folfedezzem olvaséim szdmara a bosnyék
mohamedédnokat! — Hadd térjek azért vissza
oda, ahonnan kiindultam: a mohamedan szom-
bat késé délutanjan juthattam tehat csak hoz-
z4, hogy a hires dzsdmia hegéviit meglatogas-

sam, minélfogva csaknem este volt mar, mikor
bicstztam téle, és j6 Mdrton Farkas batydm-
mal, hﬁséges szarajevéi olvasémmal, ki csaknem
mindenhova elkisért, mig a bosnydkok reziden-
cigjdban tartézkodtam, az utcdra léptem, ahol
csak akkor vettem észre, hogy (a cég utan itél-
ve) a zsidé tulajdonosok boltjai mind zarva van-
nak, ami arra a csodilkozé folkidltiasra készte-
tett, hogy: Nini! A zsidéknak a mohamed4nok
nyugalma napjit is be kell tartaniok?

A Sdlomok bdboridja

Mire felvidgositott Mdrton batyam:

— Nem a mohameddnok nyugalomnapjt tart-
jék be — szdlott —, hanem a magukét. Hisz szom-
bat lesz. Itt a péntek este.

— S ilyenkor az 8sszes zsidék becsukjik
boltjukat?

— A spanyol zsidék.

— Mindannyian?

— Csaknem mindannyian. Sdlém példaul nem
zdrja be a bankhdz4t.

Ki az a S4além? Ember természetesen, aki
nem torédik a hitkdzséggel és a zsidésdggal.
Mert az mégiscsak kiilénss, hogy az dsszes
spanyol zsidé keresked8k megszentelik a szom-
batot, egyediil csak & kereskedik. Nyomaszté
szegénység nem lehet ennek oka, mert hisz,
mint mondotta Mérton bidtydm: ennek a
Salémnak bankhéza van. Bizonyos tehét, hogy
azért teszl, mert a Zsidéség nem hat rd tobbé,
mert a zsidésdgtdl tdvol tartja magat. Ne cso-
déalkozzék, batydm, hogy a dolog annyira izgat.
Mert egész mds megitélés ald esnék Saléom
uram eljarasa olyan zsidésig kzepette, ahol a
tobbi is negligdlja a szombatot. De egyetlenegy
szombatszegd annyi szombattarté kozott — ki-
hivja a legélesebb kritik4t.

— Hétha még tudn4 — szélt kisérém —, hogy
ez a Salém a spanyol hitkdzség elnske!

Itt igazéan eldll a szavam. Csakhogy félhdbo-
roddsom, most mar inkdbb a spanyol zsidé hit-
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Szarajevéd

kézség ellen fordul. Eppen ezt az embert kellett
rés-ha-kéhalnak vélasztani? Az egész hitkoz-
ség egyetlen szombatszeg8jét?

Mérton bécsi erre csak azt felelte, hogy Salém
tobbszorss milliomos.

— Sonst nichts? — kérdezém.

— De igen — szélt Mdrton bécsi. — A rés-ha-
kéhalsdghoz a masik Sdlém miatt ragaszkodik
annyira.

— Hat a mdsik Sdlémra nézve olyan fontos,
hogy ez a Sdlém rés-ha-kahil legyen?

— Ellenkezgleg — szélott az én magyardzém fol-
vildgositdsa, mire kezdtem alaposan belezavarod-

ni a dologba; nem is firtattam tov4bb, hanem el-
mondattam magamnak az esetet hivatalos helyen.

Rémregénynek valé téma. Ideje, hogy tudo-
mdst szerezzenek réla bosnyédk hatdron tdl is.

[l Szarajevéban két Salém. (Tobben van-
nak a Silémok, de esetiikben ez a ketts sze-
repel.) Unokatestvérek. Két Salém fivérnek
a gyermekei. Apdik nem voltak olyan roppant
milliomosok, de voltak istenfél8, sok jét tevé,
jdmbor spanyol zsidék, amiért mind a kettst
abban a megtiszteltetésben részesitették, hogy,
természetesen [6lvéltva, megvalasztottak Sket
hitkozségi elnsksknek. Hogy megtértek Gse-
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ikhez, fiaik maradtak itt helyettiik. Az egyik-
nek fia: J. M. (J6sua Mézes) Salém, a ma-
siknak fia, A. D. (Abrah4m Daniel) S&lém.
Rés-ha-kdh4lnak, de akkor még szombattar-
t6 volt, Jésua Mézest véalasztottdk.

Jésua Mézes és Abraham Déniel ezenkéz-
ben valami miatt pérbe keveredtek egymassal.
Megtortént ezenkdzben az is, hogy a hitksz-
ség adékat emelt, és mert ennek az éppenség-
gel nem kedves akciénak az élén megint csak
Jésua Mézes 4llott, Abraham Daniel azt hitte
(lehet, hogy igaza is volt), hogy hitkdzségi adé-
jat ardnytalanul magasra emelték. — Nem fize-
tek —jelentette ki elszdntan. — Az a ..... (itt ter-
mészetesen cstinya szét mondott) ne emelges-
sen nekem addkat. Fiityiilsk ra. Nem fizetek.
— Jésua Mézes Salém nem szélt egy sz6t sem,
hanem foglaltatott kedves rokon4nal. De mert
Abraham Déaniel tovabb is azt hajtogatta, hogy
fiityiil rokondra, emez minden teketéria nél-
kiil ellicitiltatta a nyakas adéalany lovait és
hintajat. Abraham Daniel elkeseredése nem is-
mert hatdrt, annyira nem ismert hatart, hogy
middn felesége, szintén Salém-ivadék, azt
kottyantotta ki egyszer, hogy Jésua Mézes-
nek tulajdonképpen igaza van, valépért indi-
tott ellene. Sét el is valt t8le. Még mindig néve-
ked8 haragjdban ennél is tovdbb ment. Meg-
vélt spanyol voltdtél (ami rengeteg nehézség-

Ostrozac varrom

gel jart), és belépett tagul az askenaz hitkdz-
ségbe. De ez, gy latszik, nem volt inyére, mar
azért sem, mert a spanyolok sehogy sem tud-
tak beleegyezni a hatésdgok dontésébe, és Ma-
sodik Salémot (hogy ne mondjuk mindig Abra-
ham Danielnek) brahiummal akartik visszavi-
tetni a spanyol zsidé hitkdzség kebelébe, ami
valésziniileg meg is tortént volna. (Bosznid-
ban ugyanis csak felekezetbdl felekezetbe sza-
bad 4tlépni, de nem hitkdzségbdl hitkozségbe,
I1. Salém mégis cserélhetett hitkzséget, mint-
hogy a hatésidgoknak tigy adtdk be a dolgot,
hogy két felekezetrdl van szé. A tévedést ter-
mészetesen csakhamar kideritették, és Abra-
ham Dénielnek vissza kellett volna térnie Jésua
Mézes rés-ha-kahall szarnyai al4.) Csakhogy
8 ennek idejekoran elejét vette. Foloszlatta hdz-
tartasat, és elkoltszott Bécsbe, onnan meg Tri-
esztbe. De nem birta sokd idegenben, tivol
kedves rokonatél. Visszatért. ,Véletleniil” ép-
pen akkor, mikor a driga cousint Gjbél rés-ha-
kahall4 kellett volna vélasztani. Abrahdm Déni-
el megfeledkezett erre kilépésérdl, belépésérsl,
megfeledkezett mindenrdl, és follépett ellenjelslt-
nek. Az elmondottak utdn ugye nem varjék ts-
lem, hogy arrdl is referéljak, milyen volt az a va-
lasztas. Elég konstatdlnom, hogy két hatalmas
part 4llott szemben egymadssal. I. Sdlém mellett,
mint mondjak, a nép viaskodott, mig II. Salémért,
mint szintén mondjdk, az
intelligensek verckedtek. Ki
gy6zott, az mindegy, fon-
tos ink4bb az, hogy ma, illet-
ve m4r j6 1d8 6ta minden hit-
kozségl tigy vagy az egyik,
vagy a mdsik S4lém szerint
intéz3dik el. Mert minden hit-
kozség kérdés a Salésmok ha-
talmi kérdése, és vannak, tan
sokan vannak, kik ennek na-
gyon 6rvendeznek. (Tan na-
lunk is vannak kézségek, me-
lyekben akadndnak hivek,
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kik ilyen versenyért éppenséggel nem haragudni-
nak.) Hasznéra vélik-e a hitkézségnek, nemesiti-e a
hivek erkélcseit, az mas kérdés, melybe nem szélok
bele, mert hisz nem vagyok szarajevoi.

Hadd térjek azért itt is vissza a kiindulépon-
tomra: amint péntek este ldmpagyjtasnak )& el
az & ideje, bez4rédik 600 bolt, melyek tulajdo-
nosai és alkalmazottjai szombat-menyaszony mél-
t6 fogadtatdséra sietnek.

Kiilonos szokds

Mondom Maérton batydmnak: Maguk kézt 1s
bez4rulnak ilyenkor a boltok? (,Maguk kézt”
alatt az askendzokat kell érteni, vagyis az ok-
kupécié éta Szarajevéba koltézott magyar és
osztrék zsidékbdl alakult hitkozség tagjait.)
Mérton bécsi gondolkodott, mire a régi anek-
dotét varidlvan, azt kérdezte: okvetetleniil sziik-
séges-e, hogy azok a boltok szarajevéiak legye-
nek? Mert 8 bizony-bizony egyetlen osztrgk-
magyar zsidé boltot sem tud, melyben szomba-
ton ne drulndnak. Ez mar bantott. Mert ha akad
a valldsosak kézt boltos, ki a szombatot megsze-
g, miért ne akadjon a valldsban gydngék kozott
is valaki, ki a szombatot megszenteli? A dolog
sajatsagos érzést valtott ki bellem. Akarmilyen
kiilsnosnek lassék, de tgy éreztem, mintha sze-
mélyes sértést kovettek volna el ellenem. A ban-
t6d4s kiilonben mar el8z8 este kezd8dstt, mikor
a gyonyérii szép osztrdk-magyar zsidé temp-
lomban nem taldltam minjant, mig 24 6r4val
elsbb az imadkozdék szdzait l4ttam a spanyol
zsinagégéban. A megbéntottsig érzése oly erd-
sen dolgozott bennem, hogy szdndékom ellené-
re a péntek esteli isteniszteletet nem az aksendz
zsinagégiban néztem végig, hanem elmentem 1jj-
bél a nagy spanyol zsinagégaba. De 6rvendtem
is azut4n ennek a programvéltoztatdsnak. Mert
tapasztaltam valamit, aminek azel&tt hirét sem
hallottam soha.

Az el8z8 szdmban lefrtam ezt a templomot. Ki-
vildgitva, sz4z meg szadz menyasszonyt varo, ih-
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letett, boldog arc ragyogésa mellett (hova is t{in-
tek a hétkdznapi gondok?) természetesen még
sokkal szebb az Urnak eme szép haza, csakhogy
nem ez volt az a kiil6nos dolog, ami figyelmemet
azon a péntek estén annyira leszogezte.

Az els8 emeleti karzat északi és déli oldalat
erds zsindr kotdtte dssze, melyen — tén el sem
hiszik olvaséim — ruha himbalédzott. Szépen
Osszecsomagolt, tdn szdz teljes 6ltony is, és
minden 8ltény mellett egy-egy par dj cipd.
Majdhogy a szememet ki nem néztem, de ma-
gyarazatot egyhamar nem kaptam. Akihez ilye-
nért fordultam, az sem héberiil, sem németiil
nem tudott, én meg nem tudok spanyolul, és
nem tudok bosnydkul. Egy masik ember, ki
szintén nem tudta magit velem megértetni,
megértette azt a kérdésemet, hogy: mi mikem
mévin lesénénu ha-kedésa? (ki érti koztetek
szent nyelviinket), és a fejét imakdpenybe bur-
kolt 6regebb drhoz vezetett a templom elsé
padsordban. (Péntek este, esteli istentisztelet al-
kalm4abdl egyaltaldban [kivévén kol nidre es-
tét és tisea-b’-av bjtnapjdnak kimenetelét] nem
6ltik magukra ndlunk a hivek a taliszt. Ott sem
teszi mindenki, hanem csupén csak az elismert
frastudsk. Lehettek vagy nyolcan, kiknek talisz
volt a fejiikon. Nem tgy, mint n4lunk, az egész
testen, hanem csupdn csak a fejen.)

Akihez vezettek, Jésua Salém volt (6ssze
nem tévesztendd Jésua Mdézes Sdlémmal, a
hitkszség vilagi fejével, kirsl az eléz8 fejezet-
ben volt sz6), a szarajevéi spanyol zsidsk elis-
mert elsd tudésa. Fizetett dlldsa a hitk6zségben
— minthogy gazdag ember — nincsen, de még-
is § az elsd zsid6 teoldgiai tekintély Szarajevés-
ban. (Az uj férabbi, kit csak most vélasztottak,
még nagyon fiatal, nagyon vildgias, ezenkiviil
méshol is el&fordul, hogy az 6regebb haham na-
gyobb tekintélynek 6érvend, mint a fiatalabb
haham-basi ( hivatalosan is elismert férabbi).
Megemlitem itt, hogy felséges urunk is, midén
arrdl volt sz6, hogy egy spanyol zsidé nagysa-
got kitiintessen, Rabbi Jésua Salémnak ado-
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mdanyozta a Ferenc Jézsef-rendet. Ez mar az-
6ta tortént, hogy Szarajevobél visszatértem.)

Ezek a hahamok meglehetds g8gos bacsik.
Grandezz4jukkal tavol tartjak maguktél az ide-
gent, kiilonésen az asken4zt, kit masodoszta-
Iy hittestvérnek tekintenek. Ha héber beszéd-
del kézeledel hozzé, még nem torted meg a
hidegségét. Héber beszédedet afféle zsargon-
nak tekinti, melyet kiilsnben meg sem ért, mi-
ként te sem érted meg az & héber beszédét. De
olvad a jég, és rogtén barattal allsz szemben,
ha az & kiejtésén (megjegyzem: az egyediili he-
lyes) beszélsz vele héberiil. Sokszor tapasztal-
tam én ezt, és {gy tortént a szarajevéi spanyol
f6templomban is ama péntek estén.

A spanyol zsidék nem diskuralnak olyan ke-
délyesen és otthonosan a templomban, ahogy
ez nalunk szokds; nem teszik kiilonésen az irds-
tud6 hahamok, de azért csakhamar megkaptam
a folvildgositast Rabbi Jésua Salémtdl, ki né-
metiil sehogy sem tud, de nagyszer{ien beszél
héberiil, hogy a kiilonss ruhakiallitds mit jelent.
Pészah elétti hetekben ruhdravalét gytjtenek
a szegény gyermekek szdmira. Az sltonysket
és a labravalékat mérték utan elkészittetik, de
miel8tt szétosztanik, az elétte valé szombaton
kigllitjak a templomokban, hogy lassak a hivek,
és drvendjenek tettitknek. E szombat neve: a
f6lruhdzas szombatja, melynek kiilén liturgia-
jais van — ,Ehhez magam is hozz4jarultam —
beszélte el a haham. — Irtam egy verses Imat,
melyet a kantor el8 fog adni, és miként itt, el-
recitdljdk imdmat a t6bbi spanyol templomok-
ban is. Mert azokban is vannak kiakasztott 6l-
tonysk.” (Errsl meg is gy8z8dtem. A nagy
templom udvardn ugyanis van még egy temp-
lom, ide is ellstogattam azon az estén, és csak-
ugyan ott is volt egy zsinéron ruha.)

Erdekes szokds, de utinzasra mélté-e, az mas
kérdés. Ennekem példaul sokkal jobban tetszik
a mi hitkozségiink eljardsa a ruhakiosztas ko-
riil. Kiosztanak itt a szegény gyermekek kozott
vagy 15 000 korona értékii ruhét, és még csak

nem is sz6lnak réla senkinek sem, nehogy vala-
kire, kicsinyre vagy nagyra, sziil8re vagy gyer-
mekre rapiritsanak. A jétevésben nincs is pér-
ja a mi budapesti zsidésdgunknak. A mi hit-
kozségiinknek, a mi szentegyletiinknek, a mi
n8egyletiinknek, a mi kézmd- és foldmivelési
egyletiinknek nincsen pérja a vildgon, még New
Yorkban sem, ahol éppen hatszor olyan nagy
a zsidék szdma, mint mindlunk, Budapesten.

[...]
Aktudlis téma

A szerencsétlenség napjaiban a visszaem-
lékezés boldog id&kre nem cs6kkenti, hanem
még inkdbb gyarapitja a f4jdalmat. Egy ré-
gi mesteriinknek sok élettapasztalatra vallé
eme bdlcs monddsa igazsdgat titkrozteti
vissza a levél, melyet ma Szarajevébdl vet-
tem, és amely valasz ama levélbeli kérdésem-
re, hogy mikor is volt az, hogy nagy kira-
lyunk félérat toltott a szarajevéi magyar-
osztrék zsidé hitkézség templomaban? — F§-
dalmas erre visszagondolni — szdl a levél
egyik passzusa. — Milyen dert a szivekben
akkor, és milyen kétségbeesés ma! Milyen
biiszkék voltunk akkor, és mennyire szé-
gyelljitk magunkat ma!

Megemlékszik még a levélird arrdl, amit vagy két
h(’)nap elstt ebben a sorozatban abbél az alkalombél
frtam, hogy a benyomdsokrdl szdmoltam be, miket
ram, hogy el8szor léptem a két szerzett orszag fold-
jére, ennek lakossdga tett.

Azt mondottam, hogy akik hajdan urai vol-
tak az orszdgnak, és a legtobbet veszitettek: a
mohamedinok, ma Bosznia és Hercegovina
legmegbfzhat(’)bb eleme; csak azokat nem le-
het kielégiteni, akiket a Monarchia rabszol-
gasagbdl szabaditott f6l, és kiket 4llandéan
dédelget: a szerbeket. Olyba tekintik a két tar-
tomanyt, mintha az & tulajdonuk volndnak.
Hogy tényleg azokks véljanak, ezt a Monar-
chia akadélyozza meg, minélfogva gytlslik a
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Monarchiit. Sok baja lesz még a Monarchié-
nak a szerb agitdtorokkal Bosznidban és Her-
cegovindban.

Hogy honnan tudtam én ezt, ki csak végig—
szaladtam a két orszdgon? H4t 6nék odalenn
nem tudtdk? Onék nem hallottdk a csattanés
pofonokat, miket lelkes szerb tanulék tanéra-
ik orcdira mértek, ha ezek izgatdsaikért rend-

Romanija planina

re merték Sket utasitani, és nem tudnak a ba-
bérkoszorikrél, mikkel ilyenkor a dréga cse-
metéket h8sokké avattak. Onok ezeket a dol-
gokat tdn azért nem vették észre, mert mar
megszokték, nekem, ki a két orszigon csak vé-
gigszaladtam, nagyon is fsltintek. Azt frtam,
hogy a szerbek ugy viselkednek, mintha nagy-

lelkien megtiirnék a két orszdgban a Monar-
chiit, holott az a f6ld az 6vék, és Ausztria-Ma-
gyarorszigot akkor dobjdk ki Bosznidbdl és
Hercegovin4bdl, amikor nekik tetszik. Az 8rii-
let jarta koztiik tdncat, és 6nok nem vették ész-
re.

Hol hallottak még olyat, hogy kézépiskolai
tanulék kormdnyozzanak orszdgot? Hogy kik-

nek a babjai voltak, a sziil6ket mi tette vak-
k4; ennek a tdrgyaldsa nem tartozik ide, csak
az bizonyos, hogy a furcsa nevelési méd (az
éretlen fidk uralma), melyet esztendékon 4t
tiirtek, csakhogy a kedves szerbeknek ne ront-
sk el valahogyan a kedviiket, iszonytaté gyii-
molcesot érlelt meg. Gyaszba boritotta a Mo-
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narchidt, de a legnagyobb bajokat — és ez az
egyetlen, ami rendjén van — magira a bos-
nydk szerbség fejére ziditotta.

Négy esztend8vel ezelstt — akkor volt a nagy
vildgossdg Hercegovindban és Bosznidban, ak-
kor latogatta meg a két tartomdnyt béles kira-
lyunk — egészen més volt a helyzet. A torokok
késziiletlensége és a bolgarok kimeriiltsége még
nem avatta hédité, h8s nemzetté a szerbeket,
kik azéta fejiikbe vették, hogy egyesitenick
kell jogaruk (szerb jogar! Nem is olyan régen
jdrom volt, melyet nem csupédn csak a maguk
erejébdl tortek szét a hds szerbek) —, azt vet-
ték tehdt a fejiilkbe, ahova sok m4s dolog is
szallt, a véletlen szerencséje révén hédité hé-
sokké valt szerbek, hogy egyesitenisk kell jo-

1914

Zsidé temeté

garuk alatt minden szerbet, tehdt a Bosznidban
és Hercegovindban él8ket is, illetve nem is
annyira a szerbeket, mint a fgldet, melyen azok
élnek, tehat Bosznidt és Hercegovinit is és
— ha dgy fordul — Magyarorszégbél is egy da-
rabot, ahol szerbek vannak, ha nem is vagyéd-
nak oly igen nagyon a Karagyorgyevicsek vé-
dé sz4rnyai ala. Ez béditotta el a szerbeket ott-
hon, Szerbidban, és 8rjitette meg a szerbeket
Bosznidban és Hercegovinidban, ahol a ma-
gyar Kéllay haldla utdn, a Monarchia szeren-
csétlenségére, az lett a rovidlaté korméanyz4-
si elv, hogy a szerbeknek pedig meg kell ad-
ni mindent. Négy évvel ezelStt ezekrdl még mit
sem tudtak, akkor boldog és megelégedett volt
a két tartomdnyban minden nemzetiség, és
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boldogan és elégedetten fogadta az uralkodét,
ki Boszni4t és Hercegovinat folszabaditotta,
gazdaggd tette, kultirdval ajandékozta meg
és a nagy Monarchidhoz kapcsolta.

Vdltozott viszonyok

A magyar és osztrdk zsidék azon a felejthe-
tetlen napon tettek szert respektusra ama sza-
rajevéi hittestvérek elétt, kik addig sehogy sem
akartdk 8ket recipidlni. Nekiink megvan az a
hibank, hogy lenézziik a lengyel zsidét, az au-
tochton spanyol zsid6 még egészen maskép-
pen viselkedik a bevandorolt askendz zsidéval
szemben. Semmibe se veszi, levegének tekin-
ti, akdrcsak a hajdani arisztokratdk a nyomo-
rult népet. Ugy viselkednek, mintha ma is 8k
szallitandk a kultirat Eurépanak, és a zsidé
tudoménynak és irodalomnak ma is 8k volna-
nak az egyediili igaz képvisel8i. Martirnak te-
kinti magét ezenkiviil minden spanyol zsidé, és
a mértirokat az elsd hely illeti meg a felekezet-
ben. Csakhogy ezek mind megfagyott 4lmok.
A szellemi vezetést a tudoményban csakigy,
mint a vall4sos irodalomban, rég az askenaz
zsidék vették 4t. A spanyol zsidék e tekintet-
ben szdzadok éta a multbél élnek, mig az
askendz zsidék 4llandéan alkotnak és mind na-
gyobbakat és szebbeket. Mestereivé lettek haj-
dani mestereiknek, kiken a kereskedelem terén
is tdltettek, minek kévetkezménye az, hogy az
askendzok nagyobb silyt tudtak biztositani
maguknak illetd hazdjukban, mint a spanyol
zsidék a magukéban. Ehhez jarult még, hogy
a spanyol zsidék még ma is ,spanyol zsidék”,
és nem viszik elgbbre semmivel sem a nemze-
tek kultirdjit, melyek kebelében élnek, mig
pl. a magyar, német, francia, olasz, ddn s a tob-
bi askendz zsidék 4poljdk, gazdagitjdk a ma-
gyar, német, francia, olasz, dan és a t5bbi iro-
dalmakat. Eggyé forrtak ezéltal az illetd nem-
zetekkel, mig a spanyol zsidék idegeneknek

tekintik magukat még olyan orszdgokban is,
ahol szdzadok 6ta élnek. Ami a martiromsagot
illeti, ezt t8liik elvitatni nem lehet, miként nagy
multukra is tisztelettel kell hogy tekintsen min-
den zsid6, csakhogy nem szabad elfelejteniink
azt, hogy 1492 éta volt 1648 is. Chmelnickynek
és vad hordéinak irtézatos zsidé mészarldsai
folértek a Katolikus Ferdindnd és Izabella iil-
dozéseivel, és az askendz zsid6k megéllottak he-
lyiiket. Az dldozatok tizezrei mellett hiitelenek
alig akadtak, még annyi sem, ahdny zsidé
marannus tdmadt Spanyolorszdgban.

Csakhogy a spanyol zsidét ilyenekkel meg
nem gydzziik, ahogy gréf Itzemplitznak is hi-
aba magyarazzuk, hogy, mondjuk, Mommsen
1s rdszolgal anny: tiszteletre, mint 8, ha nem
tudja is kimutatni, hogy el8dei végigvereked-
ték az osszes keresztes hadjaratokat.

A spanyol zsidék lenézik tehat az askendz
zsidékat, lenézték természetesen Szarajevéban
1s, ahol az okkup4cié el6tt nem is €lt askenaz
zsid6, de éltek, tobb mint 300 esztend§ 6ta,
mégpedig mint rendezett hitkézség, a spanyol
zsidék. Lenézték, akarmit miveltek, akér-
mennyire emelték a kereskedelmet és a jSlétet,
akarmennyire kezdt¢k 8ket ezért becsiilni mo-
hamedanok és keresztények. A spanyol zsidék
csak nem recipidltdk 8ket, hisz még allandé
templomuk sincs — mondogattik, hisz ezek
olyanok, mint a beduinok.

Egyik legrégibb magyar bevandorls, az ér-
demes Neuer J6zsef vezetése alatt megalakult
azutdn a templomépitd bizottsag. Tizen tizezer
forintot raktak dssze és biztositottak maguknak
mindenekel8tt telket. Mig a telken templomot
emeltek, 15 esztendeig tartott. Mert csak 1902.
év rés-hasono iinnepére avatték fol az Iljacska
partjdn, a vdros egyik legszebb pontjan, a mai
magyar és osztrdk zsidé hitkézség gydnyori
sz€p zsinagdgdjat.

Dr. Rothkopf (osztrék) és dr. Fischer (ma-
gyar) elnsksége alatt épiilt fo6l a Haz, mely
biiszkesége a szarajevél askendz zsidoknak,
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kik csak 2560-en vannak (csalddok), és mégis
osszehasonlithatatlanul fényesebb templomot
épitettek, mint a tizszer oly nagy spanyol zsi-
dé hitkézség. Igaz, hogy emez csaknem 100
esztend@vel ezel8tt és milyen viszonyok kozt
épitette nagy templom4t; igaz, hogy a spanyo-
loknak f6templomokun kiviil van még 3 temp-
lomuk és 5 imah4zuk, és ezeken kiviil sok olyan
intézményiik, miket az askendzok nélkiilsz-
nek: mindegy, a spanyol zsidék mégis irigyel-
ni kezdték az askendz zsidékat, és ez mar nagy
haladds; akiket irigyeliink, azt le nem nézziik.

Elkovetkezett azutdn a leirt nagy nap, mely
az egész vdros minden lakéja szemében emel-
te a magyar és osztrdk zsidék tekintélyét. A
spanyolok erre direkt félni kezdtek az
askendzoktdl, mire megtértént az a nagy dolog,
melyet néhdny évvel elébb senki sem tartott le-
hetségesnek: a spanyolok folajanlottdk az
askendzoknak szévetségiiket.

A szarajevdi csoda

A Hagada nevezet( kis konyvecske, mely a
széderest liturgidjat tartalmazza, Szarajevéban
olyan formédban van meg, hogy nem tudnak
parjardl a vildgon. A nagyhird Szarajevéi
Hagadarél van sz6, melynek eredete épp olyan
kevéssé bosnydk, mint azoké, akik hoztdk ma-
gukkal: a spanyol zsidéké. Sok sz4z év elétt ké-
szittethette, rajzoltathatta, festethette, frathat-
ta fejedelmi vagyond, b8kez(i, m@iértd zsidé
mecénds, mindk lehettek a hajdani zsidé
nagyvezirek és miniszterek: Haszd4i ibn Saprul
és Sdmuel ibn Nagdila, kik magas allami 4ll4-
suk mellett férabbijaik voltak orszagaik zsidé-
sdgdnak, melynek kolt8i és tudésai aranykort
éltek a hatalmas védnéksk szérnyai alatt. llyen
spanyol zsidé csalddé lehetett hajdandban a
mai Szarajevéi Hagada, melyrdl — ami szintén
csoda, mint maga a Hagada — éppen csak 20
esztendd 6ta tudnak. A boszniai orszdgos mu-
zeum akkor szerezte meg egy szarajevéi spa-

nyol zsid6 csalddtsl, mely valészindi maga sem
tudta, milyen kincset rejteget, mert értéke egy-
szer(ien megbecsiilhetetlen.

Felejthetetlen nagy tudésunk: Kaufmann D4-
vid dr., magyar rabbiképzg8intézeti tanar és a
nagy hird Heinrich Déavid Miiller és Julius v.
Schlosser bécsi professzorok csak azutan let-
tek rd figyelmesek, és adtak ki réla két hatal-
mas mvet, mellyel a Szarajevéi Hagadat egy
csapéssal vilaghirtivé tették.

Tudtak azelétt is gyonyord képekkel és ini-
cialékkal diszitett Hagadakrdl, igy a Niirnber-
gi Nationalmuseum Hagad4jarél, a parisi
nagybibliotheka Hagad4jardl, a British Museum
Hagadajardl, az Earl of Grawford Hagad4jardl
Londonban, a baré Rothschild-féle Hagadarsl
Parisban és a mar emlitett nagynevii Kaufmann
Déavidunk Hagada-kéziratairdl, festményeirdl és
rajzairél, melyek most a magyar tudomanyos
akadémia tulajdona, amiéta természetesen sen-
ki sem nézi meg azokat — csakhogy a Szaraje-
v6i Hagada mindezeknél hiresebbé lett.

Néhény képet prébaltam bemutatni beléle, de
csaknem megbantam, hogy tettem. Vajmi gyen-
ge fogalmat szerezhetnek ezek révén az ékes
inicidléknak ma, sok sz4z év milva is csoddsan
eleven szineirdl és ezek miivészi vegyiilékérdl,
az ékitmények finoms4gardl és az alakok eleven-
ségérél. Meg kellett elégednem, és meg kell elé-
gednie, sajnos, az olvasénak is azzal, mit a fo-
tografus és clicheur nytjthatott, és mit az Egyen-
18ségnek erre nem valé papirosan (nem vagyunk
berendezve képekre) a nyomd4sz kihozhat.

A Szarajevéi Hagaddban a gydnyor( szo-
vegirdson, a felséges szép szines inicidlékon
(egyet ezek koziil, a ,Ho lachmo”-t — termé-
szetesen nagyon halvdnyan — be is mutatunk)
és a mi Hagaddnkban meg nem 1év8, csaknem
ismeretlen pészahi liturgian kiviil 62 képet ta-
lalunk a bibliai torténetbdl. A képek kezd8d-
nek a teremtés jeleneteivel, és végz&dnek Mé-
zes aldasaval. Ezekbdl a képekbdl, természe-
tesen kicsinyitve, harmat mutatunk be; két



kettés képet és egy
egyszeriit.

Elsé dupla kép:

a Horeb hegyén
Jethré nydjat 6rzd,
toprengS Mozes; és:
Mézes és az egyipto-
mi bivészek Faraé
elétt. (A biivészek —
chartumok — kigydk-
ka valtoztayjak bot-
jaikat, mire Mézes
botja is kigyéva va-
lik, és elnyeli a tébbi
kigyokat.)

Mdsodik dupla-
kép: lzraelt, me-
lyet az egyiptomi-
ak nem akarnak
szabadon bocsdta-
ni, a csapdsok utdn
kérve-kérik, men-
jenek mar; és: Mé6-
zes Intésére meg-
hasad a tenger. l1z-
rael hdta mogott az
egylptomi sereg.

Harmadik  kép:
Mézes Szindj bér-
cén a tdrvénytablak-
kal a karjan, labanal o e
a lelkesedd lzrael.

Egy kis politika

Nem tudom, megvan-e még az Eurépa kavé-
h4za (azéta ugyanis, amiéta én Szarajevéban
jartam — azt olvastam legaldbb az djsagokban
—, teljesen foldulték); és ha még megvan, talal-
kozdhelye-e még most is a kis és nagy politi-
kusoknak. Mikor én ott megfordultam, még
az volt, és mondhatom, annyi politikussal egy
csoméban még sehol sem taldlkoztam. Hogy én
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Bibliai képek a Szarajevéi Hagadabsl

mit kerestem ott, ki nem
vagyok sem kis, sem
nagy politikus, erre a fe-
lelet az, hogy az Eurépa
nevii kdvéhaz része az
Eurépa nevi szillénak
(azt olvastam, hogy azé-
ta ezt is fsldultdk), és én
ebben a szélléban lak-
tam. Laktam tehdt egy-
részt a kdvéhdzban is.

Politikailag ott iitkdz-
tem &ssze, mégpedig nem
is csupén csak egyszer és
éppenséggel nem valami
enyhén az én bosnysdk
hittestvéreimmel politikai
hovatartozdsuk miatt.

Emberektdl, kik arra
tartanak igényt, hogy ko-
molyba vegyék 8ket, azt
kellett hallanom — komo-
lyan &llitottdk! —, hogy:
ami pedig politikai meg-
gy6z8désiiket illeti, naci-
onalista zsidék vgyunk.
Mondtam mér, hogy a
politikdhoz nem értek,
kiildnben tdn m4s, kacs-
karingésabbat mondot-
tam volna atydmfiainak
erre a kijelentésiikre, igy
azonban csak azt bator-
kodtam megjegyezni, hogy tgy latszik, elment
az esziik.

Atydmfial nem szerbek, nem végtak le tehat
a merész beszédért, hanem ink4bb azt kérdez-
ték, hogy tulajdonképpen miért nem képzelhe-
ték 8k, mar ti. mint politikusok, esziikkel
egyiitt? Azt feleltem, hogy ha nem csalédom,
a zsidéknak kitind dolguk van Bosznidban.
Erthetd, ha nacionalista a zsidé Oroszorszag-
ban, Roméanidban, Galicidban és Bukovina-
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ban, még azt is értem, ha Bécsben és Német-
orszdgban is akadnak nacionalista zsidék, de
Bosznidban — ? Minden szabadsdg, minden
jog, mi megvan a kereszténynek, ami megvan
a muzulminnak, megvan nektek is, hat mit
akartok még? Nem értem ezenkiviil azt, hogy
nagy részetek, mely Magyarorszagbél kertiilt
ide, miként lett itt nemzeti zsidév4, mikor ott-
hon j6 magyar volt?

Azt hittem, lestjtottam, megtéritettem, kii-
l6nésen a zsid6 nacionalistdkka vedlett magyar
testvéreimet, mikor egy okos feji, hirtelenszé-
ke fiatal tigyvédjelslt: Neuer Lajos dr. fogas
kérdést intézett hozzdm, melyre, bizony mon-
dom, nem egyhamar taldltam meg a feleletet,
st egyéltaldban adés maradtam volna a fele-
lettel, ha aznap délel8tt nem kerestem volna
fol a magyar julidni iskolat.

— Nem volna olyan szives és megmondan4 —
hangzott Neuer dr. gunyoros kérdése —, hogy
tulajdonképpen milyen patriéték is legyiink mi
bosnydk zsidék? Itt lehet az ember szerb pat-
ridta, ha gérogkeleti ortodox; lehet horvat pat-
riéta, ha rémai katolikus vallasi; lehet moha-
med4n patriéta, ha igazhiti muzulmén, de
milyen patriéta lehet a zsid6? Magyaroszédgon
j6 hazafi lehet a rémai katolikus, a gorog ka-
tolikus, a gorogkeleti, az evangélikus, a refor-
matus, az unitarius, a zsidé, de ez Bosznidban
ki van z4rva. [tt a nemzetiség a valldshoz van
kotve, az dllam is igy rendezkedett be, mit
kezdjen tehat itt a zsid6? Hisz nincs, hova
tegye magat. Még ha akarna is csatlakozni,
politikailag, mohamedanokhoz, szerbekhez
vagy horvitokhoz, sem kellene, ezt itt tradi-
cibellenes. Mit tehet hit mast a zsidé, mint
azt, hogy elfogadja, amit rédkényszeritenek: a
zsidé nacionalizmust.

Félvildgosité hatdsu beszéd volt, és kezdtem
érteni, amit addig f6lfogni nem tudtam, azt tud-
niillik, hogy vannak Szarajevéban nacionalis-
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ta zsidék, kik még csak nem is cionisték, hol-
ott a nacionalizmus a clonizmusnak mar a fel-
s8 foka. Igen, ahol a cionizmus az alap. Szara-
jevéban nem kell a cionizmus, hanem kell a na-
cionalizmus, de nem cionizmusbél, hanem po-
litik4bdl, szerencsétlen allami politikabél, mely
az embereket valldsuk szerint osztja kurigkra.

Ez kell: a zsid6 kidria: a manddtum. Ezért
keresték a spanyolok az askendzok szovetsé-
gét, és ezért tor ki Gjbdl a harc spanyolok és
askendzok kézt, midén I. Sdlémnak, a spanyo-
lok elndkének visszalépése utdn (ezzel a
Salémmal kiilén fejezetben foglalkoztunk ezek-
ben a leirdsokban) megint egy spanyol zsidé-
nak, Vita Alkalaynak adtik 4t a mand4tumot,
és nem, mint illett volna, és ahogy a szerzddés
sz6lott, a minoritasban 1évé askendzoknak, kik
addig a spanyolokat tdmogattdk. A cionista
honfoglalsk, rezidensek és 4gensek a nagy na-
cionalista tiizet természetesen a cionizmus lan-
goldsédnak tudjdk be, holott sz sincs réla: a
szent manddtumrél van sz6, melyet az osztrdk
bolcsesség a zsidé kiridhoz kotott.

Hogy mit tegyenek mégis a zsidék? En csak
a magyar zsidékrél szélhatok, kiket otthon po-
litikai érettség tiintet ki, és a zsidé nacionaliz-
musrdl hallani sem akarnak. Az osztrak zsidék,
kik politikailag sohasem voltak érettek, és akik
ehhez mérten otthon is nacionalistdk, tegye-
nek, amit akarnak. A magyar zsidék maradja-
nak meg szerintem Bosznidban és magyarok-
nak. Mig a minden bélcsesség hijan sziikslks-
dé valldsi kiridk rendszerét besziintetik, mert
be fogjak sziintetni okvetleniil — erdsitsék Bosz-
nidban a magyarsidgot. Nem lesznek egyediil.

Vannak ott magyar patriétak, kik raszolgalnak
a legnagyobb dicséretre, holott alig beszélnek ré-
luk. Szarajevéban pl. a Magyar Egylet egész
magyar generaciét nevel {6l a Julidn iskol4ban.
551 fiti és 457 leany, dsszesen 1008 gyermeket
neveltet magyar iskoldkban magyar tanitékkal.
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Moravecz Imre, Lénarth Imre és Benisch Ar-
thur dr. mint igazgaték 4llanak a nagy mi élén,
tizenkét lelkes tanité és taniténd végzi vezeté-
siik alatt a nagy féladatot, mely elészor nem
engedi, hogy az odakeriilt magyar csalddok gyer-
mekei elidegenedjenek a magyarsdgtdl, masod-
szor nevelnek Uj csapatokat a magyarsidgnak
Bosznidban nem magyar nemzetiségek koziil.
Aranyos muzulmédn gyerekek, fitk és lednyok
szavaljdk a Talpra magyart, hogy csak dgy re-
pes t8le a magyar ember szive. Vannak tehat
Bosznidban fsladatok a magyar patriéta szdma-

Régi torok firdé Szarajevéoban

ra. Ezeknek a szolgalatiba szegddjenek magyar
zs1dé atyémﬁai, és ne tizzék a szelet érthetetlen
zsid6 nacionalizmus alakjdban, mely nem mél-
t6 magyar érzésiikhoz, és egyarant tavol 4ll lel-
kiiktdl, sziviiktsl és kiilonésen esziiktdl.

Szabolcsi Miksa az Egyenléség 1914-es évfolyamaban
R. M. S. cimen sokfolytatasos ttijegyzeteket publikalt.
A rovidités rejtélyét csak az utolsé folytatasban oldotta
fol: Ragiza, Mosztér, Szarajevé neveit takarta a betiicim.

A boszniai részeket kzéljiik Gjra, jelentds roviditésekkel.






